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A zsidókérdéshez.
Hetek . havak óta egy új mozgalom 

indult meg Európa keletén . a művelődés, 
a békés együttélés véghetetlen kárára.

Értem ez alatt a czivilizáczió nvu- 
godt haladását oly annyira veszélyez- 
liető antisemitikus mozgalmat, melynek 
góczpontja Németország, a mely tett- 
legességekben Oroszországban nyilvá­
nult és a melynek utánzására újabban 
hazánkban is elkövetnek mindent, hogy 
eme cultur (sic) államok nemes útjára 
lépjünk.

A dolog pedig igen egyszerű ; Né­
metországot 1871 után az öt milliárd­
nyi hadi sarez varázsálomba merité , 
a mesterséges jóllét legnagyobb fokát 
élvezé körülbelül 1873 közepéig, midőn 
egyszerre beállott a visszahatás, s a 
dolgok a maguk tényleges állapotában 
napfényre kerülve csakhamar dörge­
delmes kísérletekben nyilvánultak, elő­
állott a német a socialdemokratia a 
maga meztelenségében, előállott a leg­
nagyobb mérvű tömegnyomor, ipari s 
kereskedelmi pangás, minek eredménye 
a fokról-fokra való sülyedés s a gaz- 
dászati viszonyok bomladozása. S mint 
segített ezen a culturállam (?) kor­
mánya a jó erkölcsök honában? Újabb­
nál újabb adók behozatala által, a had 
sereg óriási mérvbeni szaporodása által, 
végre oly eszközök fölhasználása által, 
mely a dicső (!) Németországot mind­
inkább közelebb viszik az anyagi romlás 
felé.

Ha látjuk Németország politikáját, 
úgy lehetetlen komolyan figyelő em­
bernek arra a tapasztalatra nem jutni, 
hogy Németország a középkorba akar

visszatérni, mihez a három első lépést 
megtette — elment Canossába, behozta 
a súlyos, valóban középkori védvámo- 
kat — harmadszor fölidézte az antise­
mitikus mozgalmakat?

Mily eredményei lettek eme lépé­
seknek? a közel jövő meg fogja mutatni.

Az első pontra nézve nevetségessé 
tette magát, midőn phantomot üldözve, 
de el nem érve, szövetkezett — a sö­
tétséggel a világosság ellen.

A második pontra nézve — utalok 
a múlt év novemberbeni kenyérzavar­
gásokra — s az ostromállapotokra a 
politikai bölcsesség honában.

A harmadikra nézve szabad legyen 
kifejeznem, hogy a legnagyobb sérelme 
az emberi jogoknak azon században, 
mikor a humanitásról annyit beszélnek.

Most lássuk Oroszországot. Itt az 
utolsó háborút követő nyomorok kö­
zepette a németországi eszme termé­
keny talajra talált; Oroszország agyon 
győzte magát — népe határozottan el- 
szegényült, s megindultak itt is a né­
metországi socialdemokrafiához In 
nem is közel , de mindenesetre rokon 
szellemű nihilisticus mozgalmak.

Ha tehát szemügyre vesszük mind 
két állam belállapotait, látni fogjuk , 
hogy hasonló hajókban szenvednek , 
minők a háborúk utófájdalmai — az 
óriási mérvű fegyverkezés okozta hal 
latlan mérvű anyagi eröködések — a 
nép adóképességének kimerültsége — 
elkeseredés és forradalmi tünetek.

Természetes, hogy a kormányok 
nem hibásak semmiért , a kormányok 
bölcsek és eszélyesek oly kibuvóajtót 
keresni , melyen a népdüh egyelőre 
szelelonyilást kap, s az állami gépe-

i

zetet a szétrobbanás momentán veszé­
lyétől megmenti.

Ily szelelönyilás a népingerültségé­
nek a zsidóság elleni irányítása.

Nyíltan ugyan sem a német, sem 
az orosz kormány nem fognak az an- 
tisemitizmus élére állni , de a tapasz­
talat bebizonyító, hogy a nemhivata­
los cselekvést a hivatalos hallgatóla­
gos jóváhagyás követi.

A zsidóság elleni gyűlölet közép­
kori maradvány, de a franczia fórra- 
dalmat követő nagy és dicső emlékű 
szellemmozgalom eme gyűlöletet a mi­
nimumra csökkenti különösen Eranczia- 
Angolországokhan. Belgiumban, Hol­
landiában , újabban Laveleye tanú­
sága szerint Olaszországban, hol úgy 
a parlamentben, hadsereg , tengerészei­
ben mint az állami életben aránvtala-8
nul sok zsidó szerepel, a nélkül, hogy 
valakinek eszébe jutna antisemitikus 
mozgalmat támasztani.

Kedvezőtlenebb volt a zsidók hely­
zete Németországban. < troszországban ; 
Magyarország épen türelmes állást fog­
lalt el szemben a zsidósággal, a kö­
zépkorból fönmaradt kötelékeket mind­
inkább tágitva, inig azokat végre az 
1867. X Yll-ik t.-cz. által teljesen meg 
is szüntette.

Mint emlitém , tehát a gyűlölet le­
hetőleg elsimult . müveit nyugoton 
örökre el is aludt, a culturharczos Né­
metország azonban újra felszította a 
faj s vallási feszültség lángját ; hogy 
miért? ezt láttuk föntebb!

He hogy megérdemli e a zsidóság 
ezen bánásmódot. van-e elég ok őket 
üldözni ? erre nézve szabad legyen 
néhány szót koczkáztatni.

A leghatározottabban elitélendő min­
den oly mozgalom , a mely akár a vallás , 
akár a faj miatt egy felekezetet meg­
támad akkor, midőn ezen felekezet, 
faj , vagy osztály az állam törvényeit 
szennneltartva, olyast nem követ el, 
mi által az állam kényszerhatalmát 
önmaga ellen fölidézné.

Ez a szigorú okoskodás — az álla­
mot illetőleg a zsidósággal, mint val­
lásos. vagy ha mint némelyeknek tet­
szik — faji testülettel szemben.

Ezentúl az egyesek szenvedélye 
kezdődik.

Hol veszi eredetét ezen szenvedély ?
A zsidóság történelme meg fogja ezt 

magyarázni. Másfél ezreden át a zsidók 
folytonos üldöztetésnek, bántódásnak. 
lealázásnak kitéve, kizáratva majdnem 
minden emberi társaságból, foglalko­
zásból , igen természetes , hogy egy 
egészen e lü tő , önmagának élő, zárkó 
zott gyanakodó testületté nyomatott , 
mely korlátok csak legújabban kezdtek 
tágulni, s a hol te l je s e n  s z é th u l­
lo tta k , o tt a z s id ó ság  tény  esen 
b e b iz o n y í to t ta ,  h o g y  m in d en  
e ré n y e k re  k ép es, mi egy em bert 
d í s z í th e t .  U ta lo k  A n g lia  és 
Ura nézi a o rszág  p é ld á já ra  Ne­
vezzük meg C’re m ie u x o t. ki két 
közt á r s a s á g n a k volt i g a z s á g ü g y - 
m in is z te re , k inél bajos e ld ö n ­
t e n i ,  m in t e m b e rb a rá t  v o lt-e  
n a g y o b b , vág  y m in t h a z a f i ; 
vegyük B eacons fi el d e t, vegyüker ér
a tu d o m án y , iro d a lo m , b ö lc s é ­
s z e t , m űvészet m inden á g á t :  a 
z s i d ó s á g s z á m a r á n v á n f e 1 ii 1 s z a - 
p o r i t á a k iv á ló  egyének  szám át, 
nagyon természetes, hogy ily viszo-

T Á R C Z A

Mikor téged megláttalak.
Mikor téged megláttalak ,
Hiros ajkú, barna láuyka ,
Szegény szivem úgy megfájult!
— Sob'se tudtam , hogy mi bántja ?

De gondoltam : hogy ha engem
Az a szép ajk megcsókolna
Az én fájó szivemre e
Csók a legjobb gyógyszer volna :

S megcsókoltál, barna lányka
Megcsókoltál szép szelíden........
De — az Isten tudja miért ? —
Most még jobban fáj a szivem !

Kun Kocmírd.

F é r f i  s o r s a  a nö.
— Asszonyom !
Mi sokat vitatkoztunk a fölött, ha csak 

ugyan férfi sorsa-e a nö , vagy megfordítva, a 
nö sorsa a férfi. Én az elsőt állítottam, ön 
pedig az utóbbit vette védő szárnyai alá, vette 
körül védőbástyákkal, melynek erős falai közül 
a röppentyűk és lánczos golyók egész halmazát 
dobálta reám. Nem tagadom, röppentyűi tán 
gyujtólag hatottak, golyói tán rést ütöttek, do 
meg nem adtam magam. Egymásnak adó­
sai nem maradtunk , de nem is fizettük ki 
egymást.

En ugyan nem állítom véleményem igaz­
ságát teljes merevséggel, de önnek is meg 
kell vallania asszonyom , hogy ha véletlenül 
én az ellenkezőt állítottam volna, ön ép oly
kitartással védelmezi ellenemben azt, a mit *
most én szeretnék győzelemre segíteni. Es én 
legkevésbé sem csodálkozom rajta , hogy ama 
mindenesetre bosszantó véletlen, mely csekély 
kétszáz mértföldnyire hajított bennünket egy­

mástól, legkevésbé sem hatott békitőleg reánk , 
s par distance folytatjuk azt, a mit face en 
face kezdettünk meg.

Tudjuk mi azt mindketten, ön is, én is, 
igen jól, hogy Mephistófelksznek igaza van s 
helyesen mondja, hogy: Grau ist allé T'heorie 
und grün des l.eber,c goldner Baum.

S én épen azt akarom kegyednek meg­
mutatni . hogy minden ezélzás nélkül, milyen 
zöldet mutat az élet fája.

Képzelje asszonyom. hisz önnek oly élénk 
képzelő tehetsége van , hogy inig én e három 
csillagot próbálom ide pingálni , tulajdonképen 
a kis caii8eu8et gördítem az ön trónusa mellé, 
föltekintek az ön jóságos kék szemeibe, s bá 
torságot merítve belőlük , megkezdem történetem.

* *
Mikor én a kukáliai helvét hitvallású ly- 

ceumban még a padokat faragtam s teljes 
erőmmel igyekeztem azon, hogy hivatásomat 
betöltve igazán sem m i legyek, legjobb bará­
tom az egyedüli, kire irigykedtem. Dorogi 
Bálint volt 0  az első volt osztályunkban , én 
a második. Láthatja asszonyom, hogy teljes 
okom volt reá irigykedni. Ha netán mégis ki­
fogásai volnának érzelmeim ellen , nem ma­
gyarázhatom jobban meg, mert azt az élet halál 
harezot, azt a valódi struggle for life ot, a 
mit az osztály első és második tanulója vívnak 
egymással , leírni nem , csak átélni lehet.

Mind e vetélkedésünk daczára is jó ba­
rátja valók én Dorogi Bálintnak s most, midőn 
nyugodt lélekkel Ítélhetek, el is ismerem , 
hogy nagy igazság volt az úgy a sorstól , mint 
a tudós professor uraktól, hogy Dorogi Bálintot 
elém tették.

Igazán megérdemelte.
Kedveltje volt a mathesis-professornak s 

bálványa a mi .kukáliai h h. főiskolai szép- 
irodalmi önképzőkörünk* tanárelnökének. Ön 
asszonyom, mint a viszonyokkal teljesen isme­
retlen, mosolyogni fog a hosszú czimen s mo­
solyogni magán az intézményen. Pedig bizon 
nincsen sem az intézményen mosolyogni való,

sem a hosszú czimen . melyet a szép idők 
iránti kegyelet minden furcsasága daezára sem 
engedett megrövidítenem még most sem.

Mintha most is magam előtt látnám , 
midőn halvány arczával, lóngos szemekkel ki­
állott a terem közepére s rákezdte a Harmincz 
nemest, a minek akkor nagy divatja volt, 
hogy az ablakok rezzentek belé. Hogy sietett 
mindenki eléje, hogy szorongatták a kezét: 
r Mi lesz ebből !" A ki költőnek szánta leg­
alább is Petőfit, a ki jogásznak miniszterelnö­
köt s a ki tanárnak legalább is egyetemi rek 
tort látott benne.

Haj bizon, szép fiatalság, fantasticus áh 
rándképek, vakmerő remények ápolója, mikor 
még mindenikönk egy egy haza bölcsét érzett 
magában szunnyadozni...

Nem akarom önt elegiai hangulatba hozni 
asszonyom , folytatom tovább.

Elérkezett az utolsó nap. Letettük az 
érettségit. Dorogi Bálint kitünően. Az öreg 
igazgató hófehér hajával, remegő hangjával 
elbúcsúzott tőlünk , megszorongatta reszkető 
kezével mindegyikünk kezét s könnyes szemmel 
mondott külön áldást mindegyikünkre. Az iskola 
volt az ö egyedüli otthon i , mi voltunk egye­
düli gyermekei. Úgy szeretett mindnyájonkat. 
Ha az a pergamen , mit jól a kezünkbe szo­
rítottunk , nem azt zörögte volna folytonosan , 
hogy érett emberek vagyunk , nem állok jót 
érte, hogy nekünk is nem szökik szemünkbe 
a kony. De ez csak fenntartotta bennünk 
a lelket.

Dorogi Bálint utoljára maradt. Ot ki is 
kisérte a folyosó végéig, vállára tette a kezét :

.Vigyázz magadra édes fiam, ha sikamlós 
térre jutsz, jussak eszedbe, jusson eszedbe a 
vén iskola , ki téged fölnevelt, a vén igazgató, 
ki téged annyira szeretett." — Káhajolt s meg­
csókolta ajkát kétszer.

S Dorogi Bálintnak jól eshetett a szó is, 
a csók is. Ki tudja, nem először kapta e ? Sze­
gény árva fiú volt, nem várta otthon se édes 
apa, ki szigorú szemmel nézte volna végig a

testimoniumát, se édes anya, ki örőmkö 
nyékét sirt volna a hazajövctelén

Fölment mindjárt Pestre conditiót keresni. 
Szomorú az ilyen conditió kereső fiatal embe­
rek sorsa nagyon, de hát a mi nagytermünk 
katbedrájának a homlokzatába ékes betűkkel 
volt rápingálva : Sub pondera ereseit palma , 
terhe alatt nő a pálma.

A mi Dorogi Bálintot illeti, volt is terhe 
elég, bebizonyodhatott rajta a közmondás. Bi­
zony nem is irigylendő állapot ám ájuldozó 
nagyságos mamának Istentől elrugaszkodott 
négy rossz fiát fékentartaui , a kik fensöbbsé 
gük nagyon is élénk érzetében minden perezben 
hajlandók az ember képire mászni

l*e hát pálma volt Dorogi Bálint; nem 
törte meg a teher: nőtt alatta. Megfelelt azért 
ö ott is magáért, túl tett ö ott is mindnyáján.

Megbecsülték a tanárai is mind, fölismer­
ték a nagy szorgalmat benne, s a második év 
végén már ösztöndíjat is kapott.

Ragyogó arczczal beszélte e l, midőn ta­
lálkoztunk s én való szívességgel szoritáin meg 
kezét. Dicsekedve beszélt terveiről, hogy most 
már vége a nevelösködésnek, kis szobát bérel 
8 egészen a tanulásnak adja magát . Majd most , 
most mutatja ö meg, hogy kicsoda Már vau 
is lakása félre útezában, csöndes helyen , közel 
az egyetemhez , a könyvtárakhoz. Kért is , hogy 
látogassam meg.

Föl is mentem hozzá. Fönt a harmadik 
emeleten volt neki egy kis udvari szobája, egy 
kicsit nedves is volt biz az, tán még sötét is, 
de hát öt nagyon kielégítette Nem az a diakos 
volt a berendezése sem , a minő az rendesen 
szokott lenni. Egyik sarokban egy elnyűtt czi- 
linder, a másikban meg sétabot -garnitur, fél- 
keztyük, kártyalapok, szivardarabok a padlón , 
asztalon, ágyon, szanaszét beverő könyvlapok , 
a miknek azt kellene mutatni, hogy nagyon 
használják ökot, az itt mind nem volt. A rend , 
a tisztaság egész a pedantériáig vive, alig 
hinné az ember, hogy fiatal ember lakása. Az 
asztalon két-három vaskos kötet is nyitva, de 
ott is fekszik rajtok az én Bálint barátom.

Lapunk jelen számához fél iv melléklet van csatolva.



2 K E C S K E M É T I  L A P O K 31. 82.

nyok közt zsidókérdés föl nem merül, 
zsidó elnyomásról szó sem lehet.

De másként van ez Németország­
ban és az oroszoknál is. A  junker 
góg — a patriarehalis orosz nemesség — 
nagytestUlete a renyheségnek tudat­
lan büszkeséggel párosult megvetésnek 
minden irányban, mi a munkára, s a 
kereskedés , s a hasonnemű foglal­
kozásra vonatkozik, hol a munkás 
ember le van nézve, a kereskedés és 
iparrali foglalkozás lealacsonyító, hol 
az. összes népet a szükköríí nemesség 
képviseli, elsánczolva elavult aristokra- 
tiai feudális középkori nézetekkel. Ott 
persze nemcsak a zsidóság, de minden 
m u n k á s e m b e r sorsa a megvetés . a 
lenézés s az üres gííg részéröli sérte­
getés, ily államokban azután igenis föl­
merül a zsidókérdés. De miért ?

A zsidóságot századok nyomása 
úgyszólván minden foglalkozástól el­
tiltó. eltiltották a földmiveléstöl, el az 
ipartól stb., egyedül a pénzzeli üzérke­
dés maradt nekik megengedve. A ki­
állott veszélyek a zsidóságot óvatossá, 
elovigvázóvá. üzleti szelleművé tették: 
azonkívül a zsidóságnak egyik t'ííeré- 
nye. hogy a körülményeket fel tudja 
használni mint üzletember, szintén a 
hosszas üldözés eredménye.

T e h á t, a zsidóság kereskedéssel fog 
lalkozván. a kereskedés természetéből 
kiindnlólag. nagyobb ember- és világ­
ismeretre teszen szert, mint bármely 
más faj. mely a kereskedéssel nem fog­
lalkozik. Különösen szembetűnő pedig 
ez egy ol\ államban, Imi a kereskedés 
mint ilyen, még megvetett állapot és 
a hol nem akarják elismerni, hogy a 
kereskedés hatalom, az anyagi jóllét 
útja, szükségkép pénzforgalmat, s a 
javak szaporodását idézi elő.

A kereskedéssel foglalkozó zsidóság 
anyagi emelkedése s jólléte szálka ama 
föntebb jelzett léha nemzedékek sze­
mében. Igen könnyű az ö tunyaságok . 
s a saját indolentiája által elnyomoro- 
dott tudatlan tömeget a zsidóság ellen 
ingerelni, s a zsidóságot úgy tüntetni 
elő. mint anyagi baj okát, végre mint 
ultima remediumot, az antisemtikus 
mozgalmakat megkezdeni.

Igazolt-e ezen eljárás? Nem! a leg­
határozottabban nem! Mint ezt a müveit 
nyűgöt Európa élén oly dicső egyé­

nekkel, mint egy Hugó Viktor stb. el is 
Ítélte.

V’ajjon oka-e a zsidóság azon ba­
joknak , melyeket rovására Írnak ?

Nem! A nyugoti államok, úgy Ame­
rika példája bizonyítja azt , hogy a 
zsidóság nem veszélyes mint azt a cul- 
tur Németországból kürtölik, ellenke- 
zőleg vegyük szemügyre a zsidóság 
erényeit. s meg fogunk győződui, hogy 
kiváló állásukat épen ezeknek köszön­
hetik.

Nézzük a zsidóságot otthoni) saját 
tűzhelyénél, látni fogjuk, hogy a há­
zassági viszonyban sokkal komolyab­
bak , megfontolóbbak , s a zsidóság 
közt aránylag lehető kevés rossz házas- 
ság létezik, mi igen nagy erkölcsi mo­
mentum.

Nézzük a zsidó bánásmódját gyer­
mekével szemben, bármely irányban, 
eltűnő' kivétellel. mily gonddal csüng 
gyermekein , még a legszegényebb előtt 
is alig van nagy áldozat , melytől visz- 
szariadna. csakhogy gyermekei jövőjét 
biztosítsa ; ha vagyont nem is adhat , 
de minden gyermeke kap megbecsül 
hetlen életphilozophiát. Nagyon kiváló 
erénye a zsidóságnak az önállóságra 
törekvés s az összetartás; én egy 
igen ismert példát hozok fel, melyre 
nézve majd mindenki tud adatot, hogy 
a szegényebb sorsú zsidó fiuk már alig 
pelvhedző állal eltartják magukat, sőt 
esetleg szegény szüleiket is segítik — 
akkor, midőn a keresztyén gyermekek 
még szülőik terhei. Megvetendők e már 
most ők iparkodásukért? avagy bűvös 
mesterséget űznek-e? Oh nem — hanem 
nem szégvelnek dolgozni . dolog után 
menni.

Nézetem szerint példájok utáno­
zandó !

Nézzünk szét az anyagi élet minden 
ágában, mily fáradhatlan szorgalom­
mal megy a zsidóság minden csekély 
üzlet után is . mily ernyedetlen kitar­
tás honol bennök.

Ezzel azonban koránt sincsen az 
mondva, hogy ők mind egytől-egyig 
hasonlók; vannak köztök is számos el­
maradó és túlkapó egyének; általá­
ban ugyanezt mondhatni az egész em- 
beriségről, a jó váltakozik a roszszal.

Már most egyesek túlkapásai miatt 
kelljen egy egész embertömegnek szen­
vedni e ! Miért? Egyesek szenvedélyei

kielégítésére, a rossz kormányzat miatt 
aggódó népek megnyugtatására. A  já­
ték veszélye*. A gyűlölet fellobogó láng­
ját lehet-e korlátolni ? nem fog-e az 
egyéb gyhanyagra is kiterjedni? avagy 
oly biztosak annak tudatában, hogy a 
zsidóüldözéssel minden bajnak vége 
lesz ? Nem jő-e meg az étvágy evésközben ? 
nem terjed e el a gyűlölet a zsidóság­
ról a többi felekezetek , nemzetiségek 
közzé? nem lenne-e ez miiünk halálos 
bűn nemzetiségi és vallási küzdelmek 
közzé , még a zsidókérdést is be­
csempészni !

Hiszek a magyar nép józan Ítéle­
tében, hogy nem fogunk utánzói lenni 
a középkor felé haladó németnek s a 
faragatlan orosznak.

De a zsidóságra is honunk határain 
belől szép föladat vár.

Első sorban utánozni kell nekik a 
miveit nyugat mózes valláséi polgárait, 
szívvel lélekben egyesülniük kell a 
nemzettel és magyarokká lenniük. (Kö­
rösi adatai szerint jó úton járnak.)

Másodszor az eddigi exclutivitás- 
ról le kell mondaniok.

De ugyanezen óhajt nyilvánítom 
Magyarhon egyéb polgáraihoz. Fájdal­
mas érzés minden müveit egyénre azon 
megvetés, mely ma mint előítélet fön- 
áll a zsidósággal szemben. Legtöbb 
magyarországi helyen még a kaszinók- 
vagv egyletekbe zsidót be nem vesz­
nek — (Kecskemét kivétel) — társas 
magán körökről nem is szólva . . . .

Ezen korlátokat minden áron le 
kell kiizdenünk: számot kell vetni, 
hogy a zsidóság tényező, sőt a keres­
kedés és pénz által legfontosabb té­
nyező, hogy hivatva van ép a közép- 
osztályt megalkotni , mely 1848-ban 
kiesett a honi rendek közül, mind két 
részről oda kell igyekezni, hogy minden 
korlát lehulltával összekeveredve, a 
magyarnemzet erőteljes zömét alkossuk.

Ez irányban bízom az új nem­
zedékben.

Két égető szükség forog itt fent , 
t. i. a p o lg á r i h áz asság  s a közös 
isk o lá k .

Úgy az egyik, mint a másik ha­
talmas ellensúlyozója az egyenetlenség­
nek és erős hitem, ha 1867-ben az 
egyenjogositással a polgári házasságot 
kimondják , ma már Magyarországon a

a m ú lt  h e tek  sajnos esem ényei nem  
k ö v e tk e z n e k  be.

Nagy örömömre szolgált, nem egy­
szer látva a Kecskemét város terüle­
tén levő közös iskolákban levő gyerme­
kek közti békés egyetértést.

Ez jobb jövőnk záloga!
A kecskeméti izr. hitközség kiszá- 

mithatlan hatású reform, lépést te tt, 
midőn iskoláit közösekké nyilvání­
totta , erős meggyőződésem , hogy ha 
ez ismétlődnék minden községben, tiz 
év múlva Magyarországnak más arezu- 
lata lenne.

A vallási türelem a magyar faj 
egyik sajátossága, ha csak undok iz­
gatás, még pedig igen nagy fokú nem 
jött közbe, a magyar mindig türelmes 
volt, hiszem, hogy eme ősi erényét 
ma is megtartja.

Mit fog Oroszország esetleg nyerni 
a zsidók kiűzésével ? Azt a mit XIV. 
Lajos utódai nyertek a protestánsok 
kiűzésével. A történet a világ itélő- 
széke — a történelem esetei újra előfor­
dulhatunk — a XlV-ik Lajos-féle dra- 
gonádokat a nagy forradalom követte. Ez 
lesz Német- és Oroszország sorsa is.

S ha esetleg nemtelen izgatók ná­
lunk is a kedélyeket ingerelnék , eset­
leg némely helyt kitörésre is sarkal­
nák : reméljük, hogy a keresztyén in- 
telligentia maga fogja a bajt orvosolni, 
vagy esetleg ez irányban kormányunk 
teljes erélylyel fog föllépni.

Izgatott időkben valóságot kiírni , 
közzétenni, kivált ha az a nagy publi­
kum félrevezetett nézetével nem talál­
koznék : félremagyarázásokra adhat 
alkalmat; de a valódi f ü g g e t le n  
megteszi kötelességét mindenkor, min­
den irányban, minden erejével ; mert 
midőn emez elveket nyilvánítóin, a kor 
eszméinek hódolok, melyek minden­
kor oltárom képei, t. i. a szabadság, 
egyenlőség és testvériség.

Ifj. I)r. Horváth János.

Politikai szemle.
Az egyptoiui játékba most egy kis frau- 

czia intermezzo is szövődik, a mennyiben 
Franeziaország ez ügyben még mindig igen 
kétes szerepet játszik. A konezot sem akarja 
egészen odadobni, mert nem jó szemmel nézné, 
hogy a hatalmas Anglia egyedüli beavatkozása 
annak több előnyt és nagyobb hatalmat biz­
tosítson az afrikai partokon az övénél; de a 
beavatkozás mérve és mikéntje, különösen

Alig vette észre beléptemet, s tán inkább 
a nagy pihegés, melyen az emeletmászás fújta 
ki magát, árult el.

Orötnriadva ugrott fel, alig találta helyem, 
csakhogy eljöttem, nem felejtkeztem el róla. 
kínálna szivarral is, de hát 6 nem szokott.

Szúrón sütött be az ablakon a nyári nap 
sugara, tán épen télire akarta a szobájába el­
tenni Bálint) s én az ablakhoz léptem, hogy 
a függönyt lebocsássam.

Bizonyára nem feledte el asszonyom azt 
a jó vagy rossz tulajdonomat, hogy röktön 
észreveszek mindent. Nem tagadom , hiú is va­
gyok rá Csodálhatja e tehát, ha röktön észre­
vettem azt is, hogy a szenbenlévö folyosó első 
emeletén szőke fejét karjára hajtva egy ifjú 
Ivánka állott: kék szeme bűbájos pillantatát 
tán föl is veté, midón az ablakhoz léptem

Nem lettem szerelmes. Ezt előre kell bo- 
c sátánom , hogy valami kép félre ne értsen s e 
lapot el ne dobja. De az csak nem bűnöm, 
hogy röktön észrevevém pikáns kis orrocská­
ját , kaezér mosolyú szederajkát s piczi füleit, 
melyek olyanok valának, mint valami kis rózsa 
szinti kagylók Lehet, hogy tévedek, s nincse­
nek is rózsaszínű kagylóik, nem vagyok jártas 
a zológiában, de nekem c pillanatban úgy 
tiintek föl.

S mit gondol asszonyom , hány ember lá­
bát tapostam volna én most nagyon szívesen 
le , csakhogy az említettem fiatal lánykához 
jussak , természetesen illő bocsánatkérések 
mellett. A bocsánatkéréstöl már csak egy lépés 
van a bemutatásig s nekem a legjobb alkalmam 
lett volna a kegyed esetleges kíváncsiságát a 
fiatal leány iránt bővebb adatokkal kielégíteni.

De igy ? a fiatal leány csak egyedül állott 
a folyosón, ha lemegyek, valószínűleg be is 
vonul s nem tehetek mást, mint visszafordulni 
Bálinthoz, s tőle kérdezni : — No te jól meg 
tudod választani lakásodat, azt nem lehet ta­
gadni, ki az a fiatal leány odalent? Nem is 
hiszem. hogy nem annak a kedvéért jöttél ide.

Bálint a világ legtiegmatikusabb hang 
ján feleli;

— Nem tudom.
— Talán még nem is láttad. Tőled az 

is kitellik.
— De láttáin.
— 8 nem tudod kicsoda ? Hogy nem lehet 

azok iránt érdeklődni , kikkel az ember egy 
házban lakik .. hátha rossz emberek?

— Ugyan menj már, te még mindig a 
régi bohó vagy.

— No én nem laknám olyanokkal, de 
kérlek , hozzá még szép leánynyal , a kit nem 
ismerek.

— Azt tudom. Te teheted. De látod, 
kedves barátom, sokkal egyéb az én dolgom , 
mint másokkal törődni Nekem azután kell 
látnom, a miből megélek.

így ebben ez elmúlt.
Nem akarom hibáimat szépíteni, kegyed 

előtt nem is tehetném, s lehetséges, hogy a 
szép vis a-vis nak is volt része a tőbbizi lá­
togatásokban , melyben Bálintot részesitém. 
Nem kutatom

- - Még mindig nem ismered vis a vidat ?
— Nem . . . .  de igen !
— Asszonyom, e válasz: „Nem__ de

igen!" És biztosíthatom önt, hogy Bálint el 
is pirult.

De mért pirult el ? Mert ismeri ? Mert 
kérdeztem? Mert észrevette, hogy a mily rövid 
volt válasza , ép oly sokat is fejezett ki ?

— Ah, te ismered? Nos, hát kicsoda?
— VértesyElla, Vértesy Lajos, fötörvény- 

széki biró leánya.
— Hát mégis van időd másokkal törőd­

nöd. Hisz már a családfáját is ismered.
— Nagyon egyszerű a magyarázata. Va 

lami igen sürgős másoltatni valója akadt s a 
liázmezter engem ajánlott neki. Mondá , hogy 
igen lekötelezném, ha megtehetném. Kérése oly 
szives volt, hogy nem tagadhatám meg.

— És ?
— És, és, semmi tovább, l ’gy látszik, 

igen megkedvelt Bemutatott leányának is midőn 
egyszer szobájában találtam, onnan tudom a 
keresztnevét.

— Be . . mu.. ta .. to tt. . .  ? 8 ez nálad
r semmi tovább ?*

Összegezzük. Lehivatják, bemutatják s 
a kérdésre, hogy ismeri e . azt válaszolja : 
.N em ... de igen!* s elpirul Ez legalább 
is gyanús.

És én, ha úgy nem ismerem Dorogi Bá 
lintot, mint a hogy, hát gratulálnék neki. De 
igy ? Isten tudja.

Nem szótok , még irigységnek lehetne 
venni, s ki tudja, nem az-e?

Nem sokára új meglepetés várt reám.
Dorogi Bálint közlékeny lett Nem várta, 

inig fölkeresem, eljött ö maga, nem várta, 
mig megkérdezem, beszélt kérdezetlen is , 
szinte láttam , hogy könnyebbedik a lelke tőle.

S ez , tudja asszonyom az első stádium
—- Képzeld az öreg Vértesy lehivatott is­

mét, elmondta, hogy leánya külföldi pensio- 
nátban nyervén neveltetését, ez némileg egyol 
dalii lett, 8 nem volnék-e hajlandó azt külö­
nösen a magyar költészetet illetőleg kiegészíteni?

— Úgy és te . . .
— Ella kisasszony szintén kért s ily kö­

rülmények között...
— Nem tagadhattad meg, természetesen
— Hazafias kötelességet is véltem teljesíteni.
— Már mentegeti is magát.
— .8 hogy vagy új tanítványoddal meg­

elégedve ?
— Ah, barátom, oly nőt, mint Ella kis­

asszony, még nem láttál s nem ismertél soha. 
A női szendeség egyesül benne, avval a ki­
mondhatatlan szépségű kaezérsággal, mely öt 
oly balyossá teszi. A folyton szikrázó szellem 
a tehetség mélyével vau benne párosulva... oh 
Ella kisasszony nem mindennapi nő.

Persze, hogy nem mindennapi nő. Ella 
kisasszony nem kívánta volna meg a tiltott 
gyümölcsöt s annak a bizonyos szekrénynek a 
fedelét sem pattintotta volna föl.

Utóvégre is mit akar asszonyom, vala­
mennyien ép ily, vagy még különb epitteto- 
nokban dicsőítettük első szerelmünket. S nekem 
volt részem, nem kevés, hallani az én Bálint bará- I

tóm szakadatlan ömlengéseit Ella kisasszonyról , 
a ki nem mindennapi nő.

Ez pedig, mint mindnyájan nagyon jól 
tudjuk , már a második stádium

Nem sokáig tartott. A közlékenységet hall­
gatás , zárkózottság váltotta föl. Elmaradt tőlem 
újra, megvárta, mig én mászok fel hozzá s ha 
már ott is voltam , harapófogóval ha tudtam a 
szót belőle kivonni. Az útezán ha látott, már 
messziről elkerült, s vettem észre, hogy egy- 
átalán nem szerette, ha . r ó l a 4 beszélek. S a  
mi még legaggasztóbb volt, Ő a kiváló, ernye­
detlen szorgalmú hallgató elmaradozott az 
egyetemről is.

Pedig az ö helye üresen maradt még a 
tanteremben is Úgy megszokta már mindenki . 
hogy az a nyurga, bágyadt fiatal ember nap­
ról napra elfoglalja helyét ott az első székben 
épen a tanár úrral szemközt, hogy le hq ült 
más a helyére. .8 a tanár úr is úgy megszokta 
maga előtt azt a kiváló* figyelmű hallgatót 
(nem sok került ki az egész frequentiából), 
hogy az egész órán mintha mindig csak annak 
beszélt volna.

Szöget is ütött a tanár úr fejébe mindjárt, 
előbb még azt hitte, hogy beteg, de aztán, 
hogy látta hol eljön , hol meg elmarad megint, 
összerántotta hosszú szemöldökét s csak a 
fejét rázta.

Bálint pedig ugyan nem bánta akár mi 
lesz a tanár úr szemöldökével, meg a fejével, 
a maga útját járta. Betöltötték a helyét is a 
tanteremben, s a könyvtárakat se lakta már 
egész nap.

Csak azt szerettem volna még tudni , vájjon 
meddig tart el ez a második stádium, mert 
kezdett már hosszúra nyúlni egy kicsit, s fél­
tem , hogy Dorogi Bálint egészen melanchóliába 
esik. IJgy is nagy volt benne a hajlandóság 
reá. De hát utóvégre mégis csak vége szakadt 
s átlépett a harmadikba.

Kegyedet, asszonyom nem fogja ez meg­
lepni , természetes következmény ez , s tudja 
azt is jól, hogy miben áll.
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pedig a pénzkérdés iránt inág ina sincs magá­
val tisztában. Ez okból nem lehetetlen, hogy 
Franeziaországban csakugyan kormányválság 
fog beköszöntem, miután a Freycinet-kor- 
tnány egy Ízben már úgy is beadta lemondá­
sát , s csak a köztársaság elnökének erélyes 
és loyalis fellépése volt képes további mara­
dásra birni. Francziaország mindenekelőtt a 
suezi csatorna biztonságára vonatkozólag tesz 
hadi készületeket, mert bár arabi forma sze­
rint megígérte Lessepsnek , a csatorna építő­
jének , hogy azt meg fogja kímélni, de a fa- 
natismus ellen az ő ígérete sem elég biztosí­
ték. így tehát valószínű, hogy a suezi csa­
tornát franczia katonaság fogja megszállani. 
E közben Anglia folyvást készülődik, s szál­
lítja a csapatokat, nem gondolva egyik tétovázó 
hatalommal sem. mert jól tudja, hogy min­
den idővesztegetés csak Arabi erejének növe­
lésére szolgál, kinek ez idő szerint állítólag 
ötvenezer embere van , kiknek azonban ne­
gyedrésze is alig jöhet számításba. A Khedive 
most már Arabit forma szerint lázadónak 
nyilvánította, s a miniszterségtől megfosz­
to tta , — viszont azonban Arabi is proklama- 
tiot bocsátott k i, melyben megtiltja, hogy a 
Kkedivének valaki engedelmeskedjék, vagy 
tőle rendeletet fogadjon el. Konstantinápoly­
ban pedig a conferentia még mindig alkudo­
zik a portával a török csapatok küldése iránt, 
de ez csak úgy volna hajlandó arra, ha az 
angol csapatok eltávoznának, mire azonban 
az eddigi készületek és vívmányok után nincs 
kilátás, mert Anglia teljesen el van határozva 
arra, hogy egyedül is végrehajtja az egyp- 
tomi expeditiot.

Fővárosi levél.
XXI.

Még valami az utazó írókról. — Hogyan tértek vi«z- 
sza. — Fölösleges bemutatás. — A „34 3 “ as levele. — 
Mi volt beune. — Ki az a menyecske? — Adják vissza ! — 
Egy kis füzetke. — Nem kriminális. — Teljes czim. - 

Ár. — Nehány passus a tartalomból.
Az argonauták visszaérkeztek!
Elindultak a szőke Duna fodros hullá­

main és visszatértek dicsőséggel megrakod- 
tan , agyonfáradva és agyonéltetve a délibá­
bos alföld tengersivatagján. Olyan volt mind­
egyikük , mire beért e se alföld, se felföld 
fővárosba, mintha egy darabka szántóföldet 
csentek volna közakarattal s testvéries ősz 
tálylval a torkukba, és mintha csak a Her­
kules fürdő legiszaposabb dassisába raártogat- 
ták volna mindnyájokat.

De minek is mesélem én ezt itt el ? 
Kedves olvasóim nehány órával az előtt, hogy 
én viszont láttam őket, szemtől szemben élvez­
ték az ő kedves jelenlétüket és a leghitele­
sebb tapasztalat által győződtek meg róla, 
bogy hány szép férti és hány szép nő — aka­
rom mondani: hány csúnya arcz és kedves 
lélek volt azok között, kiket hét nap és hét 
éjszaka megtoasztirozott fél Magyarország!

Nem is akarom én őket bemutatni, és 
még kevésbé jut eszembe , hogy róluk vagy 
útjokról beszéljek levelemben; csak egy le­
vélről akarok szólani, melyet tegnap hozott 
hozzám a „343.“

Dorogi Bálint lelkendezve fut egyszer hoz­
zám, egyenesen a nyakamba veti magát, s ott 
zokogja el, hogy ö a legeslegboldogabb era 
bere az egész világmindeuségnek.

No hisz jól van édes barátom , Bálint, el­
hiszem ám én azt szép szóra, nem muszáj 
azért elpityeregni a Jeremiás siralmait; tarto­
gassuk még azt szebb időkre, szükség lesz 
majd arra.

Már én nem tudom, hogy szererelmes em 
bérnek a merije is nagvobb-e, mint különben , 
vagy hogy tán Ella kisasszony .. én bizon 
nem tudom, a pletyka pedig nem szokásom, 
elég az ahhoz, hogy Dorogi Bálint eljutott 
szorencsésen a negyedik, az utolsó stádiumba, 
a mikor minden legeslegboldogabb halandó 
szeretué csupa eraberszeretetböl a keblére ölelni 
az egész világot.

Nem akarom önt, asszonyom , a szerelmes 
pár... azaz, hogy nem szerelmes pár, mert a 
párja, hogy szerelmes volt e, arról nem tudok, 
tehát a szerelmes Dorogi Bálint bohóságaival 
untatni. Ki volt boldogabb ö nála? Biz az iga­
zat megvallva, nem is mindennapi dolog, hogy 
az ember praelectiókat tarthasson az imádott- 
jának. Sose kell az ablakra kerülnie bejárhat 
az ajtón.

Az az egy baj van az egészben mindössze, 
hogy az idylli állapot nem sokáig tartott. Hisz 
úgy is illik az Biz a felhajitott kő, ha elérte 
a dobás csúcsát, csak egy pillanatra áll meg, 
azután száll vissza , lejebb lejebb.

Nem sokáig szokott az az utolsó stádium 
tartani, az ember csak elkancsalit egy darabig 
a ragyogó csillagokra, meg a méla holdra, 
mikor aztán megelégelte ezt a mulatságot, 
veszi a kalapját s megy ki jobbra, ki balra.

Megszakította pedig az idyllt az a nagyon 
egyszerű valami, hogy Vértesy úr azt találta, 
hogy Ella kisasszony nagy leány lett, viselhet 
már aszályos ruhát is , szóval eleget tanult; 
most már bálokba, színházba jár s hát eddig van.

Ó milyen együgyű ember volt Vértesy úr 
még fötörvény8zéki biró létére is, (a mi kü­
lönben nem is zár ki semmit), ha tán gondolt

A levélben szóról szóra ez volt:
„Kedves barátom! Tudom, hogy te szok­

tál a kedves kecskeméti közönségnek fővá­
rosi újdonságokról fecsegni; tudom azt is , 
hogy el szoktál nekik olyan dolgokat is lo­
csogni, melyek neyi egészen ütik meg az 
ujdonságmértéket. Élj a heti leveledben is e 
szabadságoddal és kérd vissza egv nagyon 
szép menyecskétől ott felejtett szivemet. Es­
tére a budai színkörben lát és többet is be­
szél barátod . . .“

. . . (Persze az eredetiben uév is vau , 
de nem akarom, hogy a nevem egészen rám 
üljék h . . .

Mint jó orvosa a lelki betegségeknek és 
kiváncsi őre a baráti titkoknak, rendes idő­
ben ott voltam a találkozóhelyen; ő is ott 
volt. llalavány arcza, mély tüzű beesett sze­
mei és a szenvedélyes köszöntés elég élénkeu 
illustrálták az ő kedvelt sórentói dalát:

„A költő tova haladt,
De szive ott maradt “ . . .

— Igen barátom — válaszoló elégikus 
hangon — a mint én a fenti dalt fülébe sut­
togtam mosolyogva — a mi nem történt meg 
rajtam Szerbiában s Romániában, az meg­
esett rajtam abban a hirös városban.

— Es kitől kérjem vissza szivedet?...
— Attól a szép menyecskétől, a k i . . . — 

és itt annyi epithetont, meg oly sok szerel­
met , nagy istent, holdsugárt és dalt beszélt 
össze-vissza, hogy én, ha présbe csavarinta- 
nának se tudnék többet emlékemből elmon­
dani . minthogy a matiuée alatt a baloldali 
páholyok egyikében, a banketten pedig igen 
közel ült ő hozzá! . . .

Ha ezek után megtudja önök közűi, 
kedves szép olvasónöim valaki , hogy kinél 
maradt az én jó barátom szive, eszközöljön 
ki valahogy megnyugvást neki! . . .

A közvetítést én teljes készséggel elvál­
lalom ! *

Levelem második részében egy könyvről 
akarok írni.

Nem tudományos könyvről fogok be­
szélni (ez nekem is borzasztó), nem is dicsé­
rek föl regényt (a dicséretzengés nem kenye­
rem) és nem ütöm agyon valamelyik csöpö- 
rödő fíizfás szárnypróbálgatásait (a lantpenge 
tők engem ütnek agyon): csak egy kis füzet­
kéről, szólok majd!

Es hogy még ettől se ijedjenek meg 
kedves olvasóim, előre bocsátom, mint a jó 
kereskedő, hogy az én füzet kém nem szól se 
orthodox zsidóról, se eszlári sakterról, hogy 
féluiök kellene a magas kormány bepörölt 
körrendeletétől: az én kis fitzetkém a könyö- 
rületesség mellett izgat; a jó sziveknek szól 
és egv nemes lelkű ember által rendezendő 
népünnep nagyszerű programmjáról beszél.

A teljes czime a következő ;
A F ő v á ro s i  S z e re te t  ház ja v á ra

S z e n t I s tv á n  n a p já n  
1882. é v i a u g u sz tu s  hó 2<>-án
a b u d ap esti v á ro s l ig e tb e n  

ta r ta n d ó
O r s z á g o s  N é p ü n n e p é l y  

P ro g r  a m m j a.

v a la m it , s azért tette rá a leánya fejére a 
doktori süveget, mintha bizon oly messze esnék 
a harmadik emelet az elsőtől , meg nem vol- 
uának hűséges szobalányok stb. stb.

Dorogi Bálint új zárat tett az asztalja 
fiókjára. Jól van, barátom Bálint, hiszen ha 
olyan féltös holmid van, leg is jobb azt zár 
alatt tartani. Hogy mit őrzött, találja ki kegyed 
asszonyom. nekem nem mondta soha. Hogy 
apránkint szerezhette be a kincsét, onnan sej­
tem. hogy ^gy-egy napon csak úgy ragyogott 
le a boldogság az orczájáról , máskor meg 
lesni kellett a szót az ajkáról. Eleinte a bol- 
dogságos napok voltak szaporábbak, de biz 
lassan lassan elmaradoztak ezek, úgy hogy ko­
molyan féltettem Dorogi Bálintot, hogy búsko­
morságba esik egészen.

Gyógyítani pedig, még ha tudom, se bír­
tam volna, mert vége volt a bizalomnak, vége 
a barátságnak, vége mindennek, Dorogi Bá­
lintból valóságos barlanglakó medve lett, a kit 
látni nagy időben lehetett egyszer , hallani 
pedig akkor se.

No de hát rájöttem a bajára magam is. 
Nagy garral hirdették aranyszegélyes jegyek , 
hírlapok, meg a más, hogy: Vértessy István 
fötörvényszéki biró bájos és kedves, szellemes 
és nagymüveltségű (szegény Bálint!) leánya 
Ella ma tartá esküvőjét. . . .  mit tudom én 
már kivel.

No hát igen. Az egyik már jobbra, no 
Bálint, most mutasd már hogy nem hiába vesz­
tegették rád a sok dicséretet , most mutasd 
már meg, hogy okos ember vagy.

A lapok egész részletességgel hozták, 
hogy milyen díszes volt a vendégkoszorú minden 
egyes virágszála, hogy a menyasszony ilyen 
meg amolyan, a hogy azt már szokták.

Akkor már egy hete nem láttam Bálintot. 
Az nap feljött hozzám, alig ismertem rá. Össze­
tört kalapja, sáros ruhája , dúlt vonásai, kúszált 
haja, kimeredö szemei, lézengő járása nem 
mutatta többé azt a rendet, tiszta, mértékletes 
fiút, a ki még e tekintetben is mindig példa­
képünk volt. Szótlanul ült le , rám meresztő

Es e füzetke teljes ára két igazi réz- 
k raj ezár!

De ez még nem is minden I Mert a fü­
zetke egy sorsjegyet is képvisel, melylyel 
birtokosa akar egy — meidinger kemenezét 
is nyerhet! — Bárcsak én nyerném meg egy 
télre szóló fűteni valóval!

Es minő dolgok vannak e füzetkében!
Lássunk nehány számot a javából.
25. A le g sz e b b  h ö lg y e k  s z é p s é g ­

v e rse n y e  — 10 díjjal. E tiz díj közűi 
uz első dij pompás drágakövekkel kirakott 
arany-karperecz, melybe a következő szavak 
vannak vésve: ,,A legszebb hölgynek az 1882. 
évi augusztus hó 20-án Budapesten tartott 
nagy nemzetközi szépség-verseny győztesé- 
nek“. E verseny az egész nap folyama és 
szabadég alatt egy 20 tagból álló magas női | 
tökélyek iránt rendkívüli fogékonysággal és i 
kiváló művészi érzékkel biró versenybíróság I 
előtt fog végbemenni, mely szavazattöbbség­
gel fog ítéletet hozni. '

26. A leg szeb b  női szem ek v e rse ­
nye — 10 díjjal. A versenybíróság által leg­
szebbeknek talált 10 pár angyali női szemek 
gyönyörködhetnek az általuk nyert szép 
dijakon. |

27. A k is  női k ezek  v e rs e n y e  — 
10 díjjal. Kik azok a nők, a kiknek Magyar 
országban a legkisebb kezük van? Ezt is meg 
fogjuk tudni. A kéz szélessége és hosszasága 
czeutiiuéter-mértékkel a versenybíróság által 
meg fog méretni. A 10 legkisebb női kéznek 
fognak a dijak átnyujtatni, az ő kis ujjacs- 
káikra értékes gyűrűk fognak húzatni.

28. A le g k ö v é re b b  nők s ú ly -v e r ­
s e n y e — 10 díjjal. E verseny egy kiváló 
keleti ízléssel biró versenybíróság előtt, egy 
nőiesen pántlikákkal és virágokkal feldíszített 
tnázsálón fog végbemenni. A győztes hölgyek­
nek egy vonzó mosoly és kézszoritás kísére­
tében fognak a szép dijak egy finom török 
zsebkendőbe bekötve átnyujtatni.

29. A le g m a g a sa b b  nők v e rse n y e  — 
10 díjjal. A legmagasabb 10 hölgynek annak 
rendje szerint fognak a dijak egy udvarias 
meghajtás mellett átnyujtatni. E verseny egy 
csupán kis termetű urakból álló versenybíró­
ság előtt fog végbemenni.

30. A leg szeb b  fé r f ia k  fé rfi szép ­
ség v e rse n y e  — 10 díjjal. A tiz legszebb 
férfinak fognak sorrendben a dijak egy 10 
szép hölgyből álló részrehajlatlan versenybí­
róság által szavazattöbbséggel odaitéltetni. Ha 
e versenybíróság nőtagjai közt a dijak oda­
ítélésében megegyezés nem jöhetne létre , köz­
tük viszály támadna és mindegyik egy másik 
férfiban vélné feltalálni a férfiszépség töké 
lyeit, azon esetben egy 3 férfi tagból álló 
versenybíróság fog döntő Ítéletet hozni.

31. A nagy  fe je k  v e r s e n y e — 10 
dijjal. A tiz legnagyobb fej sorrend szerint 
nyeri a dijakat.

32. A nagy  o rro k  v e rsen y e  — 10 
dijjal. A tiz legnagyobb orr sorrend szerint 
nyeri a dijakat.

33. A nagy  fü lek  v e rs e n y e  — 10 
dijjal. A tiz legnagyobb fül nyeri sorrend 
szerint a dijakat.

csaknem őrjöngő szemeit egy darabig, aztán 
lehajtotta fejét az asztalra s zokogott, zokogott.

Soha életemben nem hallottam olyan ke­
serves, szivszaggató zokogást. Elmúlt minden 
kedvem. Kértem , könyörögtem , beszéltem neki, 
meg akartam nyugtatni, hiába. Rám se hall- 

l gatott, zokogott tovább, s mintha csak azért 
jött volna fel, hogy legyen magát hol kisírnia, 
vette kalapját megint s elrohant. Én utána. 
Futott, mint az örült. Nem érhettem utol. Ke­
restem lakásán másnap, harmadnap. Sose lel­
tem odahaza. Gazdasszonya beszélte, hogy
több egy heténél, hogy nem látta.

Bizon nem igen mutatta ö magát azontúl se.
Hozzám föl fölnézett hébe-korba s vala­

hányszor jött mind szomorúbb képét mutatta 
az elziillött embernek. Úgy elszorult a szivem 
valahányszor láttam. Nem szólt soha semmit, 
ráborult az asztalra és sirt egy sort, külseje , 
mindene annál többet beszélt kérdetlen is , 
hogy hol tölti napjait, hol veszti életét.

Hiába volt minden beszédem, minden ké­
résem , nem hallgatott rám , láttam magam is , 
hogy vége , vége itt mindennek.

Most már nagyou rég netn volt nálam. Ki 
tudja, hol csatangol az országúton valahol. 
Lehet, hogy tán valaha még elkerül oda ke­
gyed felé is. Megviselt, összetört ember nagyon, 

j A kegyed jó szive uem fogja semmi nélkül el­
hajtani az ajtó elöl.

*♦ *
Vegye asszonyom , mintha helyére gördí­

teném vissza a kis fauteuilt: kegyed is föláll, 
elkísér az ajtóig és én csókot lehellek arra a 
parányi kis kézre, melyben nem is tudom , 
hogy fér meg annyi áldás.

Ellát kérdi asszonyom ? hogy mit vágyott 
a gazdag juhász a szegény ember egyetlen bá­
rányára ? Hagyja el, asszonyom, hagyja el, 
higyjen nekem : férfi sorsa a nő ! Kegyed most 
nem felel tudom, de hogy meg nem adja ma­
gát, arról is meg vagyok győződve, s épen 
azért türelmetlenül várja a válaszát a kegyed 
vén barátja. Szenteli Kálmán,

Ezek után, aat hiszem , nem kell e fü 
aetkéhea commentár?

Nem is adok. Loctifecti Káin.

Ú JD O N SÁ G O K .
— Lapunk mellékletének tartalma: Aa Írók 

és müvének Kecskeméten. — Értesítés a kecske­
méti rom. katli. fögymnasium 18812. tanévi 
életmoazanatairól. — Melyik fának nini* árnyéka.

—  Jókai Mór polgármesterünkhöz, ki az 
irók és művészek látogatása alkalmából a 
rendező-bizottság nevében öt városunkba hívta, 
a következő levelet intézte: „Tekintetes pol­
gármester úr, kedves barátom! Hálás köszö­
nettel vettem a kecskeméti rendező-bizottság­
nak szives meghívását; a mostani alkalommal 
kétséges egészségi állapotom mellett, nagy 
sajnálatomra, nem felelhetek meg a baráti 
megemlékezésnek, de reméltem, hogy ősz 
felé megszerezhetem magamnak azt a gyö­
nyörűséget 8 leróhatom azt a kötelességet,
hogy a rám nézve oly feledhetlenü! kedves 
Kecskemét városát meglátogathassam. Addig 
is fogadja és adja át a bizottságnak legfor­
róbb üdvözletemet. — B.-Füred , 1882. *•/,. 
igaz barátja Jókai Mór s. k.“

—  Mibe kerültek a művészek? Az írók 
és művészek fogadtatását rendező bizottság a 
következő számlát terjesztette be kiegyenlítés 
végett a város polgármesterének: 1) Ebéd 
122 vendég és 20 fiatal rendező számára, 
bor, czigány stb. 492 frt. 89 kr. 2) Műkerti 
kiadás, sör, pogácsa 98 frt. 44 kr. 3) Ren­
dezőjel vények és levelezés 8 frt. 20 kr. Ösz- 
szesen títúi frt. 53 kr. — A hangverseny be­
vétele 185 frt. Kiadás 42 frt. 56 kr. Maradt 
tiszta jövedelem a Katona-ünnepély költségei­
nek fedezésére 142 frt. 42 kr. Ezen összeg 
a takarékpénztárba helyeztetett.

—  Nyilvános köszönet. Az írók és mű­
vészek társaságának itteni fogadtatását intéző 
hatvanas bizottság elnöksége lapunk útján is 
köszönetét mond városunk mindazon polgá­
rainak , kik részvétük és közreműködésük 
által a bizottság eljárását nemcsak megköuy- 
nyiték, hanem ama városunk tekintélye és 
jó hírnevét megillető fogadtatásnak is főté­
nyezői voltak. Különösem pedig köszönetét 
mond azoknak, kik e szorgos dolog időben 
is kocsijaikat oly nagy számmal készséggel 
rendelkezésre bocsátották ; — kik továbbá az 
útezák öntözésében s a példás rendfentartásá- 
bau a hatóságot is támogatták ; — végre azon 
itjak és leányoknak, kik úgy a mükertben, 
mint a városban szolgálatkészségök, előzé­
kenységük és mindenre kiterjedő figyelmük 
által a rendezésben oly sikeresen közreuiu 
ködtek ; — uemkülömben azon tisztelt úrnők­
nek is, kik virágok és koszorúk összegyűj­
tésében fáradoztak. Nyilváuos elismerése ez 
annak, hogy nagyobb ünnepélyek sikeres ren­
dezése csakis az összpolgárság együttes köz­
reműködése által válik lehetségessé.

—  Haladunk. A városi tanács kezdemé­
nyezésére s ajánlatára a törvényhatósági köz­
gyűlés elhatározta, hogy a város egyes he­
lyein Parragh Gedeon úr közbejöttével ivó- 
kútakat fúrat, hogy ez által a városban ér­
zett ivóvíz-szükség némileg enyhittessék. 
Valóban czélszerü s méltánvlást érdemlő 
igyekezet.

—  Egy szerencsétlen fiatal ember II. .1. 
péczeli születésű joggyakornok tartózkodott 
városunkban f. hó 2t>. ós 27-ikln, mely idő 
alatt az őrültség annyira kitört rajta, hogy 
rendőri felügyelet alá véve, a kapitányi hiva­
tal udvarába szállították be. hol éktelen ká­
romlásai s dübrohamaibati alig lehete fékezni. 
Magáról minden ruhát letépve szidalmazta az 
egyes hivatalnokokat, s szentül fogadva, hogy 
pár nap múlva kideríti a tisza-eszlóri ügyet. 
A jobb sorsra érdemes fiatal embert mint 
mondják, szerelmi bánat vitte a kétségbeeső 
helyzetbe.

—  Épen most jutott tudomásunkra, hogy 
a treneséni állami felsőbb leányiskola tel- 
ügyelő tanítónőjénél, az intézet helyiségében, 
havi 20 frt. fizetésért, teljes ellátást nyer­
hetnek mindazon leánygyermekek , kik a né­
met nyelvet elsajátítani óhajtják és emellett 
az. intézetben tanulmányaikat végezni akar­
ják. Ajánljuk e jó alkalmat a nagyérdemű 
közönség figyelmébe. — Közelebbi tudósítást 
nyerhetni dr. Dékány Ráfael főreáliskolai igaz­
gatónál Kecskeméten.

—  Edelsheim-Gyulai fi diád parancsnok a 
hét elején városunkban volt egy napra.

—  A szómtiszti állás betöltése csak a 
szeptember hónapban tartandó rendes havi 
közgyűlésen lesz keresztül vive, mely ideig 
főispán úr 5 méltósága szabadságidőt élvez­
vén, candidáló bizottságot személyesen nem

i nevezhet ki.
—  Lppás. Latos Józsefné sz. Kovács 

Juliánná Énekes János l<*. t. 162. sz. alatti 
lakos házától annak távollétében egy malaczot 
tolvajolt e l , káros kis leánya által azonban a 
piaczon felismertetvén, sikerült a tolvajt — 
ki beismerésben van — elfogni s a járásbiró- 
sághoz átszolgáltatni.

—  öngyilkostág. Németh Rozália 17 
éves hajadon kétségbeesett helyzetében vilió- 
általi önmérgezés által vetett véget életéuek.
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—  ö z*. Bábiczky Imrénó árnő a budai- 
nagy-útcxa 36 ik számú (Soniodi János-fáié 
bár.) lakásán úgy leány-, mint fiúgyermekek 
nek irodalmi és grammatikai oktatást ad a nő­
met nyelvből. Ajánljuk a t. szülők figyelmébe.

—  Az osztrák-magyarbank f. bő 27 én
tartott ülésében elhatároztatott, hogy az ősz 
trák-magyarbank l^O -ik évbeli trtos
bank legyeinek kibocsátása tolyó évi szeptem­
ber hónap l-ső  napján megkezdessék.

A városi törvényhatóság legutóbb tar­
tott közgyűlésében elhatározta, hogy a vá­
rosháza előtti kocsiútat jóminőségű élére állí­
tott vasastéglával kikövezteti.

—  Gazdáinknak tellik öröme Jupiter 
l’luvius ajándékában. Ezen a héten jó eső 
termékenyítő meg földeinket; senyvedni kezdő 
terményekbe új életet hozott. A cséplés ép 
most folyik nagy mértékben, hanem a duz­
zadó remények néhol nagvou lelohadtak a 
kedvező eredmény iránt.

—  A kislemplom mellett levő ovoda a 
jövő iskolai évbeli, tehát mar szeptember 
hónapban a 3-ik tized, sétatér-ó teza, llnnusz- 
téle házba tetetik át, melv P é n te k  J ó z se fn e  
óvónő felügyelete alatt áll: addig az. Erzsé­
bet templom melletti helyiség szegény-gyermek 
menhelvlvé alakittatik át s Kazal Eerenczné 
őrizetére bizatik.

—  A helybeli „szegény tanulókat se- 
gélyzo egyletének f. évi június bő 2.>-dikén 
tartott nyári mulatságán Weisz Henrik úr 
2 o. é. forintot felülfizetni szíveskedett; ennek 
nyilvánosságra hozatala íeledékonységből eddig 
elhalasztatván, fönt nevezett egylet e helyen

és jelenleg fejezi ki köszönetét a t. adomá- 
uvozó úrnak.•F

— M e g h a l t a k  f. hó 21-től 27-ig bezárólag: J u ­
lius 21-én Gyenes Ju liánu l törvénytelen tia Lajos 1 
hóuapot, sorvadás; Gál Ferenci tia Sándor 4 hónapos, 
sorvadás; Kecskeméti Ferencz leánya Rozália 5 hetes, 
veleszületett gyengeség; Trecskó Kis Erzsébet özv. Ju ­
hász Mihályné 70 éves, végelgyengülés; Német Anna 
Nagy Istvánná 59 é., gumőkór. 22-én: Fjszászi Imre tia 
József 6 hónapos, fogzisi gores; Verdon Erzsébet tör­
vénytelen tia Karoly 2 éves, vizkór; Szabó Ferencz 
tia Ferencz 1 ' a éves; Kara József tia József 2 eves; 
Sziládi .Kiliánná törvénytelen tia Ferencz 16 napos, 
görcs; Palotás Terézia törvénytelen tia László 2 hóna­
pos. időtlenség; Darida István leánya Rozália in  hó­
napos, sorvadás; Német László Leánya Kozáiiá 17 éves ,
öngyilkosság (villanymérgezés). 23-án : Rabcsó Imre tia 
Antal 8 éves, bélhurut: Dudog János tia János 1 éves, 
hashurut; Kókai Szabó István tia István 4 éves, bél­
hun it; hrégeli László nos 72 éves, aggkór; Szekeres 
Juliánná törvénytelen leánya Mária 6 hónapos, sorva­
dás; Szabó László tia József 1 ‘ . éves, bélhurút. 24-én. 
Zsámboki Mihály nős gazdálkodó 42 é v es , agylob ; 
Szentgyörgyi Mihály leánya Judit 6 hetes , görcs ; Ko­
vács Sándor tia József 2 hónapos, gores. 25-én: Do­
mokos («abor tia József in  he tes, sorvadás, Piroska 
József leánya Etel 1' . éves, bélhurút: Benkovies János 
tia Janos * hónapos , bélhurút. 26-án : itj. Széles Imre 
tia Imre 7 hetes, sorvadás; Polgár Erzsébet törvényte­
len leánya 2 hónapos; Takacs Maria törvénytelen tia 
László ÍO hónapos; Bíró István tia István 3 hónapos, 
bélhurút; Kecskés Sandorné Szabó Maria 42 éves, 
méh vérzés ; Kecskés Sándor halvaszületett leánya ; 
Hosko József tia József 5 hónapos, görcs. 27-én: Nagy 
Verona törvénytelen leánya Verona 3 ’/, éves , görcs ; 
Kovács János tia János 1 éves, sorvadás; Máté János 
nos napszámos 42 éves ; l’óth Rozália G. Szabó San­
dorné 46 eves, szülés; Sós György tia József 10 hetes, 
9orvadas; Öli Jakab leánya Juliánná 4 hónapos; Lveges 
Magdolna törvénytelen leánya Magdolna 10 hónapos.

O R S Z Á G - V I L Á G .
KAUay közös pénzügyminiszter e hó 

30-án személyesen megy Boszniába, hogy ott 
a viszonyokhoz képest a közigazgatást beren­
dezze. — G róf S zap áry  pénzügyminiszter 
a budget összeállításával foglalkozik. — Sz.- 
István  napra a fővárosi szeretetház orszá­
gos népünnepélyt rendez a Városligetben. 4<> 
kr. belepti-díj mellett számos nyeremény van 
kitűzve, ingyen bús és bor, stb. stb. — A z  
egyp tom i háborúban híressé vált Arabi 
pasáról azt Írják, hogy spanyol eredetű. — 
A  m a g y a r  á llam vasu tak on  a jövő télen 
új fiítökálvhák alkalmaztatnak, melyek hasz­
nálatával 50% fűtőanyag takarittatik meg. — 
E g y  9 4  év es barát halt el Maezedoniában, 
a ki 68 éven keresztül soha el nem hagyta 
szobáját és senkivel se közlekedett. — R ezső  
trónörökös nejével e hó 29-én Hátszegre 
utazott, a hol egy hetet fog tölteni. Onnét 
Becsbe és lseidbe rándul és szeptember elején 
meglátogatja Triesztet. — EÖtVÖS K ároly  
képviselő, a tisza eszlári sakter védője, állan­
dóan Nyíregyházára tette át lakását. — A  
b écsi c s illa g v iz sg á ló  P a lisa  egy új pla­
nétát fedezet; föl. — A lexan d riáb an  bor­
zasztó gyilkolások történnek. A keresztények 
fejeit indákon hordozzák az útezákon. — 
B oszn iáb an  13,8<>0 katonának szabadságot 
adtak. Ezzel is kevesebb a költség. — A  
k eresk ed elm i m in iszter a lótenyésztést 
elősegíteni óhajtván, csődöröket vásároltat. Az 
eladóknak augusztus 20-ig kell jelentkezni. — 
H oszter  a várpalotai hires rablógyilkos ha­
lálbüntetését a legfőbb törvéuyszék élethosz-

sziglani gúlyarabsagra vaitostatta. iíoszter a 
múlt héten megszökött, de ismét elfogták. — 
G arfield a meggyilkolt amerikai köztársa­
sági elnök bulláját oly kitünően balzsamozták , 
hogy testén a rothadás legcsekélyebb nyomai 
se látszanak. — Z alft-E gerszegen  egy 
czigáuyasszony a mezőn elásva egy arany ko­
ronát talált; az alispánnak adatott, át. — 
Sm yrnában egy tűzvész alkalmával, mely 
7 óráig tartott , 140') ház égett le és ÜOOO 
ember hajléktalanul maradt. — N a g y  nap* 
fo g y a tk o zá s  lesz a jövő évi május hóban. — 
Szeben- és H árom szék  megyében nagy 
felhőszakadás volt. — P á lm a y  I lk á t  Stramp- 
fer színigazgató szerződtetni akarja. Kilátás 
van tehát arra, hogy már őszszel ott Bécsben 
fog fellépni. — A  k óta irás feltalálójának , 
Arezzói Guidónak szülővárosában Arezzóban 
emlékszobrot állítanak, melynek leleplezésé­
nél harmincz dalegylet fogja az ünnepi hy t a ­
núst énekelni. — K ároly  rom án k ir á ly ’ hir 
szerint, Budapesten találkozni fog Ferencz 
József király ő felségével. — A  rég i tizes  
és szá za s  b a n k je g y e k e t a bank pénz 
tárai csak e hó végéig fogadják el fizetésül; 
azontúl csak a budapesti és bécsi főintézetek 
váltják be.

P ia c z  i á r j e g y z é k .
Tiszta búza métermázsánkéut . 8.90 ki tol 9.20
Kétszer n r • 7.70 •» 8.—
Rozs n • 5 s, > n 6.20
Árpa n • 5.9u w 6.10
Zab w • 7.40 »» 7.70
Tengeri n • 7.40 ft 7.80
Krumpli ♦* • 1.90 2.10

w
n

F olelos szerk esz tő : FE K E T E  JÓZSEF.

kJ

H I R D E T É S E K .

É R T E S Í T É S .
Tisztelettel értesítjük a u. é. közón*4g t , hogy folyó hó 20-án Raját nevünk alatt a reform , e y y h á *  b m r i r e p u l e t é b e H  (Szappanos József volt holthclyiségébeu)

posztó-, vászon és divat-árú üzletet
nyitottunk , a melyet ezen szakmába vágó árúczikkekkel dúsan berendeztünk.

Több évi szakismeretünk bennünket azon kellemes helyzetbe ju tta to tt, hogy t. vevő­
inket jó minőségű árúk jutányos ár melletti kiszolgáltat ásbau részesíthetjük.

Kérjük végül a n. é. közönséget, hogy teljes bizalommal hozzánk fordulni, s fiatal
vállalatunkat pártolni szíveskedjék.

Midőn a n. é. közönség szives támogatását s nagybecsű pártfogását óhajtjuk, fogadja 
kiváló tiszteletünket.

K űidő-la káw.
Xagy-kórösi-útczában IV. t. 13 számú ház, mely 

áll 4 szoba, konyha, 2 speis— egyike cselédszobául is 
használható — I kamra, 4 lóra való istálló, pineze és pad­
lásból külön udvarral f. évi Szt.-Mihályra kiadó. Értesít

U jszaszy G y u la ,
134 (1 — 1) ügyvéd.

Kecskemét, 1882. július hó 20-áu.

E g y  3 —4  gym n asiu m i v a g y  reál 
isk o la i o sz tá ly t  v é g z e tt  fiú

tanonczul jk. 1882

W itx T estv érek fe lv é te tik
121 (3 -2 )

fa*? fa*?
a GALLIA

könyvkereskedésben.
-féle

298.
18*2 Árverési hirdetmény.

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 60. t -ez. 102. 
§*a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a kecske­
méti kir. járásbíróság 4239. számú végzés által ifj. 
< so rb a  M enj b é r t  ellen Schneig«r Ferdináud részére 
4<*> írt követelés végett elrendelt kielégítési végre­
hajtás folytán biróilag lefoglalt s 457 írtra becsült 
240 csomó tis itab ú za , 5 voutató árpa és szénából álló 
ingóeáfok , nyilvános árverés útján eladandók , minek a 
helyszínén vagyis alp. volt p.-szentkirályi birtokán 
loeudó eszközlésére határidőül 1882-ik évi augusztus hó 
2-ik napjának délelőtti 9 órája ki tű ze te tt. melyhez a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel meghivat­
nak, hogy az érdeklett ingóságok emez árverésen, 
az 1**1. 60 t -ez lt*2. §-a szerint szükség esetében 
beesaron alul is eladatui fognak.

Kelt Kecskeiuéteu, 1882. évi július hó 25. napján.

B orossv  M ih á ly .
kik. bírósági végrehajtó.

Sxőlő-elarin*.
A Csáktornyái hegyben, az úgynevezett fuz 

fiakút szomszédságúban 75 útból álló szóló sza­
bad kézből eladó.s

Értekezhetni <’ * á n y i K á r ó l  y városi al­
jegyzőnél. 135 (3—1)

123 (2—2)
A-

7772.
1882. IlirdeO nciiv.

7773.
1882. IlirdeOuviav.

131 1—1)

75*1 75*2. 
1**2. Hirdetmény.
A községi közösiskolák költségéi elölállithatása vé­

gett Ballószegben a köncaögi határon 12 részlet; — 
továbbá ugyancsak Ballószegben a Yirágh pap-fele 
tanya szomszédságában kiosztott 9 részlet föld ha­
szonbérlete a folyó évi Szent-Miliály napján lejárván, 
újabb haszoubérbeadásuk 6 évre a 218. és 219..1*82. 
számú közgyűlési végzésekkel megrendeltetett, s az 
árveré- megtartására folyó július hó 31-ik napjának 
reggeli 8 órája a helyszínére kitnzetett, mely határ­
időre bérleni kívánók annak kijelentésével hivatnak 
fe l, hogy bánatpénzül előre minden részlet után 50 
fit le-z leteendő, és hogy az árverés megkezdése előtt 
kelló bánatpénzzel ellátott zárt ajánlatok is elfogadtat­
n a k ; — végre lu»gy az árverés kezdetét vsendi a Kön- 
csög szélben kiosztott földek Bene László által hirt 
1 so részleténél ; egyéb a bérletre vonatkozó feltételek 
a hivatalos órákban a ga/.dászati hivatalban minden 
nap megtekinthetők.

Kelt Kecskeméten, 1882. július 12-én.

Kecskemét sz kir. város javadalmaihoz tartozó 
ftorbellOEAtal é** ki m érési jojc haszonbérlete a folyó 
év végével lejárván, annak a jövő 1883-ik évi január 
hó l-ső napjától l8**l ik évi april 23-ik napjáig ha- 
szoubérbeadása a 225 1882. sz. közgyűlési végzéssel 
m egrenddtetett, s az árverés m egtartására folyó évi 
augusztus hó 8-ik napiának reggeli 8 órája a gazdá- 
szati hivatalba kitűzetett, mely határidőre bérleni kí­
vánók annak kijelentésével hivatnak tel, hogy az á r­
verési feltételek a gazdászati hivatalban a hivatalos 
órákban addig is megtekinthetők; továbbá, hogy az 
árverésben csak 5<K) írt bánatpénz letétele mellett lehet 
részt venni és végül, hogy ugyanily bánatpénzzel ellá­
tott zártáján latok a kitűzött határidőig szinte elfogad­
tatnak , később érkezett ajánlatok figyelembe vétetni 
nem fognak.

Kecskemét. 1882. július 25.

A folyó évi június hó 28-ik napján tartott köz­
gyűlésnek 224. számú határozatával a városi közönség 
tulajdonához tartozó szentkirályi korcsma a hozzá ta r­
tozó 27 hold 1185 négyszögöl szántó földdel — folyó 
évi november hó 1-sö napjától számítva 6 évre — 
haszonbérbe adatni elhatároztatván, árverési határidőül 
folyó évi augusztus hó 3-ik napjának reggeli 8 órája 
a városháza udvarára kitűzetett , nn lyre vállalkozni 
akarók 50 írt. bánatpénzzel! megjelenésre annak kije­
lentésével hivatnak fel, hogy az árverés megkezdése 
előtt kellő bánatpénzzel ellátott zárt ajánlatok is elfo­
gad ta tnak , és hogy az árverési feltételek a kitűzött 
határidőig a gazdászati hivatalban a hivatalos órák­
ban bármikor megtudhatók.

Kecskemét, 1882. júl. 21.

127 c2_ 2 )  A gazdászati osztály.

Biríokelnshíw.
Hajagos Illés — alsó-szentkirályi (szikrajárásszéli) 

110 katasztrális hold , és felső-szentkirályi 50 katasz- 
trális hold — tanyaföldje előnyös feltételek mellett szabad 
kézből eladó. Az eladási feltételek iránt értekezni 
lehet a tulajdonossal, vagy e részbeni m egbízottja: 
ügyvéd Zombory László úrral. 132 (1 — 1)

Ház-eladás.
Néhai H. Kovács Anna özv. Ipacs Szabó Iinréué 

— V ili tized llalasi-nagy-útcza 22-ik sz. a. — volt 
háza szabad kézből eladó; értekezhetni

hr. Kocsis József
133 (3 — 1) háztulajdonossal.

Pályázati hirdetmény.
Kecskemét sz. kir. város községi iskolaszéke által 

közhírré tétetik , mikép a városi iskoláknál egy pusztai 
iskola tanítói állásra pályázat nyittatik a kővetkező 
l. lt t. ’c)< hu  llctt

1) A megválasztandónak évi fizetése 400 ír t , 
lakás es esetleg 2 holduyi föld haszonélvezete.

2) A megválasztandó csupán az egy évi próbaév 
sikeres kitöltése után fog állásán végleg megerósittetni.

3) Csak okleveles tanítók pályázhatnak.
D A kellően felszerelt és l db. 50 krros bélyeggel 

ellátott folyamodványok legkésőbb 1882. augusztus 15. 
napjáig alulirt iskolaszéki elnökhöz nyújtandók be.

5) A megválasztandó tanító köteles 1882. évi 
szept. 1-én helyét elfoglalni.

Kelt Kecskeméten a községi iskolaszéknek 1882. 
július 16-án tartott üléséből.

Szakács I s tv á n ,
130 (1 — I) iskolaszéki eluok.

7830.
1882. H irdetm ény.

119 < 2 -2 A gazdászati osztály.

12* (2— 1) A gazdaszati osztály.

7 114. 
1882. IlirdetiiiciiY .

7693.
1882. H irdetm ény.

Az Kprvskerten alól a vasútátjárásnál levő 5 hold 
1264 négyszegöl szántóföld haszonbérlete a folyó évi 
Szent-Mihály napján lejárván , úiabb haszonbérbeadása 
3 évre a 221 18*2. sz. közgyűlési végzéssel megrendel- 
te te tt, s az árverés megtartására folyó évi augusztus 
hó 2-ik napjának reggeli 8 órája a helyszínére kitűze­
te tt, mely határidőre bérleni khanók annak kijelenté­
sével hivatnak fel. hogy bánatpénzül előre 10 írt lesz. 
leteendő ; és hogy kellő bánatpénzzel ellátott zártaján­
latok is elfogadtatnak ; egyéb a bérletre vonatkozó 
feltételek a gazdászati hivatalban a hivatalos órákban 
minden nap megtekinthetők.

Kecskemét , 1882. július 21.

125 (2—2) A gazdászati o sztá ly .

7691. 
1882. I lirr ie ín ic iiy .

A városi elöfogat és szolgálattétel bérleti ha ár- 
ideje a folyó évi decz. hó végével lejárván, annak újból 
3 évre leendő haszonbérbeadása a 223 1882. sz. köz­
gyűlési végzéssel megr» ndeltetett s az árlejtés megtar­
tásúra a gazdaszati osztály uta«ittatott: mihez képest 
árlejtési határidő ül a folyó évi augusztus hó 9-ik nap­
jának reggeli 8 órája a gazdászati hivatalba kitűzetett , 
mely batáridőre vállalkozni akarók 300 írt háuatpeuz- 
zel m eghivatnak; zártajánl ttok kellő bánatpénzzel e l­
látva az árlejtés megkezdése előtt s.-inte elfogadtatnak.

F e lté te le k  & k ö v etk ező k  :
A bérlet kezdetét veszi 1**>3. évi január 1-sö 

napján és tart 1885-ik évi decz. hó nt dsó napjáig, 
vagyis 3 évig.

Köteles vállalkozó egy 4 lovasfogatot kényelmes 
hintő és jó szerszám m al, egy 3 hívás-és egykét lovas­
fogatot 3 jó üléses kocsival. egyiket jó szerkezetű bor- 
fedéllel ellát va k iállítan i. ezen kivül 10 igástogatot a 
városházánál folytonosan készletben tartani.

A lovak elhelyezésére — az azok után esendő 
trágyáért — a varos e ezéhi istállója vállalkozónak 
használatul átengedtetik.

A szolgálat teljesítésiért az illetékes dij havonként 
mindenkor utólagosan fog bérbúiek kifizettetni.

Miről a vállalkozni akarók azzal értesittetnek, 
hogy a stersödési pontosatok a gazdaszati hivatalban 
addig is megtekiuthetők.

Kecskemét, 1882. július 25.

129 (2—1)

A folyó évi június hó 28-ik napján tartott köz­
gyűlésnek 226. számú határozatával a városi közoiisúg 
tulajdonához tartoaó szentkirályi szárazmalom, a hozzá 
tartozó épületekkel, földdel, és egy bormérési joggal — 
folyó évi november hó 1-sö napjától számítva 6 évre 
haszonbérbe adatni elhatároztatván, árverési határ­
időül folyó évi augusztus hó 1-ik napjának reggeli 
8 órája a városház udvarára kitűzetett, mely határ­
időre vállalkozni akarók 50 forint bánatpénzzeli meg­
jelenésre annak kijelentésével hivatnak fel, hogy az 
árverés megkezdése előtt kellő bánatpénzzel ellátott 
zárt ajánlatok is elfogadtatnak, és hogy az árverési 
feltételek a kitűzött határidőig a gazdászati hivatalbau 
a hivatalos órákban bármikor megtudhatók.

Kecskemét, 1882. július 21.

Kecskemét sz. kir. város tulajdonához tartozó 
Atiya-Tisza folyóban és a Holt-Tiszával egybekapcsolt 
kisrétbeu gyakorolható halászat haszonbérlete a folyó 
évi deczemher hó 31-ik napján lejárván, annak a jövő 
1883-ik évi január l-ső uapjától számítva 3 évre ha- 
saonbérbeadása megreudeltetett s az árvarés m egtartá­
sára folyó évi augusztus hó 5-ik napjának reggeli 8 
órája a gazdászati hivatalba kitűzetett, mely határidőre 
bérleni kívánók 50 frt bánatpénzzel annak megemli- 
tésével hivatnak te l, hogy az árverés megkezdése előtt 
kellő bánatpénzzel ellátott zártajánlatok is elfogadtat­
nak és hogy a kitűzött határidőig az árverési feltételek 
a gazdászati hivatalban megtekinthetők.

Kelt Kecskeméten, 1882, július 21-én.
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A gazdászati osztály.

A L E G J O B B

A ga/.dásznti osztály.

H irdetm ény.
A széktói szolok mellett a lialasi-útou felül az 

úgynevezett büdösszékig, a községi iskolák költségei 
elölállithatása végett kiosztott 16 részlet fold haszon- 
bérlete a folyó évi Szent-Mihály napján lejárván, 
újabb haszon bérbeadás a 6 évre a 222 1882. sz. köz­
gyűlési végzéssel megreudeltetett , s az árverés meg­
tartására folyó évi augusztus hó l-ső napjának reggeli 
8 órája a helyszínére kitűzetett, mely határidőre bér­
leni kívánók annak kijelentésével hivatnak fel, hogy 
bánatpénzül holdanként 3 írt. lesz előre leteendő, és 
hogy az árverés megkezdése előtt kellő bánatpénzzel 
ellátott zárt ajánlatok is elfogadtatnak ; — végre hogy 
az árverés kezdetét veendi a Farkas József által hirt 
1-só részletnél; — egyéb a bérletre vonatkozó feltéte­
lek a hivatalos órákban a gazdászati hivatalbau min­
den nap megtekinthetők.

Kecskemét, 1882. július 12-én.

120 (2—2) A gazdászati osztály.
Nyomatott Kecskeméten, Tóth Lászlónál.

SZÍ VARRA-PAPIR

ÍLE  HOUBLOHI
Jranczia gyártmány.

U tá n zá so k ra  f ig y e lm e z te tü n k !!
Csak az a szivarka-papir valódi , hol 

miudeu lapon a
L E  II <> C B L O N bélyeg van , ég 
minden doboz az alábbi védjegygyel 

u  90 van ellátva. (22—6)
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„Kecskeméti Lapok" melléklete
a 31. számhoz, Vasárnap, 1882. július 30.

Az írók és művészek hecskeniéteii.
1. M egérkezés.

Óriási közönség özönlött f. hó 24 ikén a 
reggeli órákban a pályaudvar felé, hogy üd­
vözölje az irók és művészek társaságát, mely 
aldunai kirándulásából hazatérőleg városun­
kat is meglátogatandó volt. Pontban lO óra­
kor robogott be a vonat, mely a kedves ven­
dégeket hozta, a Kákóczy-induló hangjai és 
a rendezőség hatalmas éljeue által fogadtat­
ván. Az ünnepélyt rendező bizottság nevében 
enuek alelnöke H o rv á th  B éla kir. alügvész 
következőleg üdvözlő a vendégeket:

„Engedjék meg uraim őr hölgyeim, hogy 
önöket, mint az irodalom és művészet kiváló 
képviselőit a kecskeméti , polgárság részéről 
melegen üdvözölhessük. Elénk érdeklődéssel 
kisértük azon törekvésüket, hogy kirándulá­
suk élvezeteihez egy komoly ezélt is csatolva 
a szomszéd nemzetiségeknél hazánk irányában 
a rokonszenv és érdekközösség érzelmeit fel- 
költeni iparkodtak. Most pedig, hogy útjukat 
mindkét irányban sikeresen megtették, örö­
münkre szolgál, hogy hazatértükben szerény 
városunkat megtekinteni kívánták. Mint kizá­
rólag gazdálkodásra utalt siktöldi város, tér 
mészeti szépségekkel, vagy nevezetes látni­
valókkal nem dicsekedhetünk, de pótolja e 
hiányt azon őszinte öröm és szívesség, mely­
lyel megjelenésüket fogadjuk és a magvar 
vendégszeretet, melylyel egyhangúlag kiált­
juk : Isten hozta Önöket mihozzánk , Éljenek!"

E szavak után a társaság elnöke, Ur- 
v á ry  L ajos meghatva köszönő meg a szi­
ves fogadtatást azon város részéről, melynek 
az által, hogy földjében egy halhatatlant tart, 
oly nagv dicsőség jutott osztályrészül.

Az e szavakat követő lelkes éljenzés 
után a társaság a legnagyobb rendben Katona 
József koszorúkkal feldíszített szobrához vonult.

Itt F e le k i M ik lós, a nemzeti színház 
elsőrendű tagja pompás babérkoszorút helye­
zett a szoborra, melynek széles fehér atlasz 
szalagján e felirat diszlett: „Katona József­
nek, a „Bánk-bán" költőjének, a magyar 
irók és művészek társasága 1882. évi kirán­
dulása alkalmából.“

Felekinek rövid szavai után P. S zath - 
m áry  K áro ly  lépett a szoborhoz és a lel­
kesedéstől és ihlettségtől áthatott következő 
beszédet mondá:

„Tekints alá dicsőséged egéből, te nagy 
szellem és hullasd könyűidet harmat gya­
nánt arra a koszorúra, melyet szerény iró- 
utódaid emléked alapjára helyeznek.

Tekints le székében és hosszában e ha­
zára, melyet Isten áldása borit s melynek 
lakói hőn emelik azért kezeiket az Egek 
Úrihoz.

Íme, ma nem az egykori Magyarország 
nemzete áll előtted!

T ib o rc z o d , a jobbágy nem jajgat 
többé barázdái fölött zsarnok földesurai és 
idegen rablói ellen , ma már hazánk polgárai 
mindenben egyenlők.

Kevély, magyar-gyűlölő G e r tru d o d  
helyét Erzsébet foglalta el, ki mindent szeret 
a mi magyar, és nemzetednek utánad is szé­
pített nyelvét beszéli.

Nyomorult Ottók, Biberachok sem ólál­
kodnak immár a nemzet alkotmányos királya 
körül.

Végig mentünk mi is, mint „Bánk-bán"-od 
hazánk nagy részén, de fájdalomjaj és panasz 
helyett isten áldását, » mi a gazdag termés­
nél is jóval drágább, mindenhol e hon és 
nyelv szerelmét találtuk oly mértékben, hogy 
ha azt niegkövesitve ide szobrod talapzata 
alá tehetnők, Kecskemét nem lenne többé 
sikföld, hanem a te dicsőségednek és u haza­
szeretetnek első foka.

Korodban a magyar költőt, ki lelkesí­
teni akart, nem értette meg saját nemzete: 
m a, mostani útunkon nem mi lelkesítettünk, 
hanem minket lelkesített a tővárostól kezdve 
a haza határáig; sőt Románia is megtanított, 
hogy a „Hazádnak rendületlenül4 immár át­
lépte a liatárt a haza iránti rokonszenvben.

Mit tegyünk még egyebet e koszorú kö­
rül szép emléked elé, melyet derék Kecske­
mét városa a te dicsőségedre állítva önmagát 
tisztelte meg?

Mi mást, mint imánkat Istenhez, hogy 
egv második félszázad után egedből alá te­
kintve hazádat Kárpátoktól Adriáig, nagy­
nak, magyarnak és boldognak találd?!

Poraid fölött könnyű legyen a föld, de 
legyen terhelt áldástól, és kegyelt a lég. mely 
azt körüllengi; e szobor pedig mindörökké 
azt jelentse, hogy dicsőséged hazánk dicsősé­
gével együtt él, és éljen mindörökké!“

II. A v á ro s  m e g te k in té s e .
E nagy hatást keltett szónoklat után a 

társaság a rendelkezésre álló fogatokon (számra 
nézve 8(1—90 cn) a város főbb útezáin és 
terein keresztül a műkertbe hajtatott.

Piros pozsgás lányok és nyalka legények 
várták itt habzó sörrel és friss pogácsával a 
társaságot, mely a Bandi „csöndese*1 mellett

csakhamar jókedvre kapott. A szép szó azok­
ról a szép ajkakról, aztán meg azt a tánezra 
termett a l fö ld i  m a g y a r  le á n y  annyira 
hozta a társaság ifjabb tagjait, hogy csakha­
mar élénken perdült a táncz — sajnos -  csak 
rövid ideig, mert sok volt még, mit e rö­
vid nagy napon elvégezni kellett.

A társaság némely tagjai a hizlaló meg­
tekintésére vállalkoztak . mások Katona szé­
pen feldíszített sírjához zarándokoltak. Néme­
lyek a nagytemplom tornyáról kívánták a 
kilátást élvezni, inig mások ismét az uszo­
dában (melyet nem győztek eléggé dicsérni) 
nyertek enyhülést. Sokan a collegiurai mú­
zeum és képtárát tekintették meg , amannak 
különös elismerésükkel adózván. Leguagyobb 
rész azonban a színházhoz hajtatott.

Hl. A m atinéé .
Már tizenkettőt harangoztak, mire az el- 

szélledt vendégsereg és a közönség a szín­
házba gyülekezett. Körülményeinknek és az 
időviszonyoknak kell betudnunk, hogy még 
kis színházunk sem volt oly mértékben láto­
gatott, mint a minőben a vendég művészek 
azt megérdemelték volna; de kárpótolta a 
nagv számot az a fen vés kör, melvlvel váró- 
sunk legelőbbkelő tagjai, a közreműködő mű­
vészek szives készségét elismerni sietett.

A matinéé műsorozata nem az volt, me­
lvet régebben megállapítva a rendezőség szin- 
lapokon a nyilvánosság tudomására hozott; 
mert Pauli még régebben megvált az utazó 
társaságtól, Eöldényi Béla pedig olyan gyen­
gélkedő állapotban érkezett hozzánk, hogy 
nem léphetett a közönség elé.

A hamarjában összeállított műsorozat 
egyes pontjait Szeless József hirdette ki a 
közönségnek.

Az első szám zongora játék volt; K risz ­
ti nkovi eh Béla adta elő Liszt Ferencz 
Nászindulóját. Játékát nálunk is az a kiváló 
technika és nemes érzés jellemezte, melyről 
olyan sokat szoktak beszélni a fővárosi ka­
mara zeneestélyek hallgatói. Osztatlan tetszés 
és szűnni alig biró taps kisérte játékát, a 
melyet•F

2) S a x le h u e r  Em m a asszonynak, nem­
zeti színházunk c kedves énekesnőjének nép­
d a la i követtek. Pompás virágcsokor és hosz- 
szú selyem uszálylyal díszített koszorú volt 
elragadó énekéért a rendező bizottság részé­
ről jutalma, melyet közönségünk perczekig 
tartó és három ízben is megismételt tapsvi­
harral toldott meg.

3) H egedű á b rá n d  Huberttöl, előadta 
P e tty k ó  Imre. A fiatal művész, kit ez al­
kalommal valóban ritka animóval és magas 
lelkesedéssel hallottunk játszani, a legjobb 
lelkű volt szereplő művészeink közűi: azért 
a kis veszteségért, hogy vége felé csak há­
rom húron kellett játszania, kárpótolt ben­
nünket pompás ráadással, a mit különben is 
az a nagy tetszés, melyet játéka kivívott, 
aligha engedett volna el neki még makacs 
kodása esetén is.

4) G ed ő v ár a s sz o n y a ; Kiss József 
ezen legutóbb nyilvánosságra jutott balladáját 
F e le k y n é  asszony szavalta el. A szavalat 
sikeréről nem a mi dolgunk szólani és nem 
ez alkalom az, hogy mind a költeményről, 
mind a szavalásról ismertetést közöljünk: a 
mi dolgunk csupán azt elmondani, bogv elő­
adása megérdemelt osztatlan tetszésben része­
sült. A rendező bizottság őt is hosszú fehér 
selyem uszálylyal díszített koszorúval és cső 
korral tisztelte meg.

5) Felekyné asszony szavalatát a meg- 
ősziilt mesternek S íposa  A n ta ln a k  népda­
lokból összeállított improintűje követte. Hosz- 
szan tartó taps és többszöri kihívás kisélte 
játékát.

6) M a leczk y  \  ilm osné  asszonynak, 
nemzeti színházunk kedves és törekvő príma 
donnájának népdalai töltötték he a hatodik 
számot. Az a kedves csengő hang, mely a 
szükség rövid ideje óta oly sikeresen próbál­
kozik meg nagy opera parthiek kai, a rövidke 
népdalokban a lehető legnagyobb hájjal érvé­
nyesítette magát. Nem csekély is volt előle- 
ges méltatlankodásom, midőn szomszédom a 
legnagyobb élvezet között azt a kérdést súgja 
fülembe: vájjon mit csinál most a rendezőség, 
mert tudomásával csak két koszorút készítte­
tett? Rábámulok — de az ügyes rendezőség 
segített magán. Hogyan ? — bizony nem tudom!

7) A mennyi taps csak fönmaradhatott 
és a mennyi kaczagást a nagy meleg daczára 
magunkból kipréselhettünk, azt mind kitalál­
tuk S o lym osi úr walzerján. Solymosi urat 
„A kornevillei harangok" Henri szerepében 
bizonyára nálunk is sokan ismerik; de aligha 
hallotta valaki tőle e partidét frakkban, hét 
napi út, télegyházi villásreggeli, műkerti 
felüdülés után és a legújabb kiadás szerint:

„Sok ünnepléssel 
És kedvteléssel 
Szeretkezéssel

Éltein én ! . . .
Itáliában, Hrrromáuiában, (siet)
Es Szerbiában . . . . “

A matinéé után Beret vás szállójába vo­
nultunk, hol a földszinti három terem mind­
egyikében hosszú asztalokon volt terítve a 
bankettre.

IV. Az ebéd.
Az a ritka fesztelenség, ősziute öröm és 

az igazi vendégszeretet kedélyessége, mely 
vendégeink üdvözlésére rendezett ünnepélyes­
ség minden pontját jellemezte, a banketten 
túlit ki legélénkebben. Valóban csak sajnál­
nunk lehet, hogy a Kaszinó nagy termén 
kivid nincs városunknak egyetlen tekintélye­
sebb nagyságú helyisége, hol nehány száz 
ember elférne és a díszes vendégkoszorút ez 
alkalommal is három részre kellett szakítani.

Az ízletes étkeket Beret vás úr kouy- ! 
bája, a bankett savát a Bandi ezigány , bor­
sát pedig a toasztok adták meg.

A felköszöutések sorát Lestár Péter pol­
gármester úr következő szavai nyitották meg:

„Az Íróknak és művészeknek, vagyis he­
lyesebben az irodalomnak és a művészetnek 
nincs határozott helye, nines valamely hely­
hez szorosan hozzá kötve. En a magam ré­
széről azonban óhajtom, hogy a müvészuek 
és írónak legyen hazája és legyenek minden 
hazának lelkes, őszinte irói és művészei. Mi 
a feladata egy Írónak ? A szellemet éleszteni 
és fentartani; minden szép, jó és nemes iránt 
érdeklődést kelteni. M erein kérdeni, hogy hu 
nincsenek egy nemzetnek igazán hazafias irói, 
képesek e akkor annak a nemzetnek a fiai 
hoz szólani, a hazafiakat a szabadságra fogé- 
konynyá tenni?

En azt mondom, hogy nem!
A magyar szivéhez és leikéhez csak egy 

igazán lelkes magyar iró szólhat sikerrel. 
És én ilyen Írókat akarok felismerni ezen 
körben és én igy fogom fel magamnak az irók 
és művészek társasága tagjainak kirándulását.
< >k elindultak az országban körutat tenni, 
hogy képessé tegyék magokat ez által arra, 
hogy a nemzethez eredménynyel szóljanak, 
hogy tudniillik megismerjék a nemzet szelle­
mét, kikutassák szokásait.

Ha ők tán csak azért indultak volna c l , 
hogy kiindulva az ország fővárosából gőzha­
jójukkal végig ússzanak a Dunán a termé­
szet szépségeit megbámulni, vagy az egyes 
nagyobb városokban feltalálható dolgokat 
megtekinteni: akkor én nem tudom, hogy 
miért jöttek ide? Mindezekből nálunk édes 
keveset találnak; hanem megmondom én, 
hogy ne mosolyogjanak azon, hogy ők ide 
jöttek és, hogy ők ne menjenek el innét 
eredmény nélkül: megmondom, hogy mit vi­
gyenek el.

Kecskeméten találnak önök 46,<hK) olvan•F
magyart, a ki egy részint soha más nem 
volt, mint igaz magyar, és nem volt soha 
más jobbágya. Ennek a városnak népe nem 
tudott soha szolga lenni. Ilyen népet találnak 
önök itt és én merem mondani, hogy e há­
ziban jobb hazafit, mint ez a 46,OOÜ, nem 
találnak sehol.

Kérdést teszek magamnak, merjek-e di- i 
csekedni, hogy egyébként is még mit teljesít 
e város? Egyik kérdés az, hogy a cultura 
terén tel jesiti-e hazafias kötelességeit; a má­
sik , hogy a közgazdaság terén is megfelel-e 
feladatának? Igenis megfelel és pedig lelki- |
ismeretesen• •

< ülök uraim itt csak egyszerű házakat 
találnak. Mi magunknak nem tudunk emelni 
csak egyszerű hajlékukat, azonban mi a köz­
művelődésnek áldozva emeletes iskolákat épí­
tünk. Kecskemét, uraim, szabad legyen fel­
említenem, tíO,<KX) Irtot fordít évenként isko­
lai czélokra. Ez a város, mely szülöttének 
nevezi Katona Józsefet, méltó e nagy fiára, 
mert a eulturalis téren megteszi a magáét.• •

(>uök, igen tisztelt vendégeink, keresztül­
jöttek a boldog Bánáton, itt pedig belejöt­
tek a homok sivatagba. Itt uraim nekünk 
igaz esak homokunk van és Kecskemétet kül­
földi utazó ember nem igen keresi föl ritka­
ságaiért , hogy lásson egy nevezetes várost. 
S én mégis azt hiszem, hogy Budapestet ki­
véve , niás hazai várost, mint Kecskemétet 
vagy legalább a nevét nem ismerik úgy kül­
földön. Es ezt Kecskemét forgalma által vívta 
k i, mely az utóbbi években folyton emelkedő 
kereskedelme által Európa számos országára 
kiterjed és igy a közgazdasági téren is meg 
teszi a magáét.

A magyaros őszinteség, uraim, mi nálunk 
mindég uralkodott. Mi önök iránt, kedves 
vendégeink iránt másként érezni és tenni nem 
tudunk, minthogy egy szívvel és egy lélek­
kel mondjuk: isten hozta önöket! Mert mi, 
ha azt mondjuk valakinek, hogy szeretjük, 
akkor az igazán meg van szeretve és ezen 
őszinte jó indulatból kifolyólag mondom én 
Kecskemét sz. kir. város nevében: isten hozta 
önöket és egyszersmind kívánom, hogy a 
mindenható isten önöket igen sokáig éltesse!"

Hosszan tartó éljenzés követte e beszé­
det, melyre F e le k y  Jó z se f  a következők­
ben válaszolt:

„En valóban szeretném, ha Kecskemét 
városát egy más valnki, egy olyan ember 
köszöntené fel, a ki nem szereti Kecskemé­
tet annyira, mint én. Ennek az embernek, 
legyen az akárki, nem kellene mást tenni 
vagy mondani, mint reprodukálni azt, am it 
az igen tisztelt polgármester úr mondott, 
mert ekkor Kecskemét tökéletesen ismertetve 
lenne. Igaz uraiul, hogy mi jórészt idegen 
ajkú népek között jártunk, keltűnk, és di­

csekedő* nélkül legyen mondva, elhintettük 
a testvériség magvát idegen ajkú honfitár­
saink között. Ez nekünk uraim missiónk volt; 
ide jőve azonban attól félünk, hogy önök 
téritnek meg minket. Kecskemétnek ugyanis 
igen szép unsslója van. Úgy áll itt az alföl- 
döu, mint a tengerparton a világítótorony; 
úgy áll itt a maga nagynevű hazafiságával , 
mint őrszem és messze terjeszteni törekszik a 
magyar hazatíságot és vendégszeretetet; mert 
uraim, jól emlékszik még reá mindenki, és 
a történelem is fel fogja jegyezni lapjaira, 
hogy mint fogadta Kecskemét város a Molli- 
náry-hakákat, és azon fogadtatásnak eg) csep­
pet sem áll mögötte a mai. Ez okból éltetem 
én Kecskemét városát, mint a melv a maga 
nemes missiójának kitűnően megfelel. Megfe­
lel uraim, mert a próféták fogják ismételni, 
hogy miként fogadta Kecskemét a magyar 
irók és művészek társaságát. Isten éltesse 
Kecskemét polgármesterét és hazafias pol­
gárságát !“

Utánna B a r tó k  L a jo s  a kecskeméti 
nőkre, kiknek jellemvonásaiból alkotta meg 
Katona Melindáját, és Melindának kitűnő 
alakítójára, Felekyné asszonyra emeli poharat.

E rőd i B éla  azokat köszönti föl, kik 
az irók és művészek, idegen nemzetek kö­
zött, hóditó társaságából itthon hódoltakat 
csináltak: a magyarországi hölgyeket.

Ifj. dr. H o rv á th  Ján o s  Gertrúdis 
feledhetetlen emlékű alakítójáért, Jókainé asz- 
szonyért ürité poharát.

S z e le ss  Jó z se f  azon vendégművésze­
ket élteti, kik szives közreműködésükkel a 
Katona-emléktábla költségeinek fedezésére köz 
vetve nagy tényezővel járultak.

B a r tó k  L a jo s  Maleczky Viltnosné és 
Saxlehner Emma úrnőkre emeli poharát.

B ra n k o v ic s  G yörgy  a nemzet köz­
katonáinak, a népnek üdvéért üríti serlegét.

E rő d i B é la  kívánja, hogy a hova ő 
most új állását elfoglalni megy, Fiúméba 
ránduljon jövőre az irók és művészek társa­
sága, hogy tanúi lehessenek azon munkásság 
eredményének, a mit ott ő és társai a ma­
gyar nemzeti ügy érdekében felmutatnak.

K o d o lá n y i A n ta l Dolinay Gyuláért, 
az irók és művészek társaságának fáradha'at 
lan titkáráért üríti poharát.

F e le k y  M iklós a Katona-kultusz meg­
alapítóját Horváth Dömét élteti.

F e k e te  Jó z se f , mint Kecskemét vá­
ros egyik szellemi szószólójának szerkesztője 
emel az irók és művészek társaságára poha­
rat , és mint a nemzeti eszmék képviselőit 
élteti a vendégeket; egyúttal kéri őket, hogy 
látogassák meg városunkat többször és hin­
tegessék közöttünk a szellemi élet magvait.

V isi Im re  a fogadtatást rendező bizott­
ságra üriti poharát. Utána Laukó Károly úr 
mondotta el búcsúbeszédét.

A szemközti teremben K ü r c z A n ta l  
emelte legeléhb poharát. „A városok — mondja 
a szónok — nálunk még nem jutottak el 
azon tokig, hogy a művelődésnek olyan té­
nyezőjét képviselhessék, mint Athén, Sparta 
vagy Páris; de látjuk már a városok befo­
lyását mi is. Poharát Kecskemét város jóié-•f a
teért üriti és kéri a magyarok istenét , hogy 
emelje a várost alföldi Párissá?'

Dr. B a rn a  Ig n ác z  az impozáns és 
magyaros vendégfogadtatást az irodalomnak 
tulajdonítja , és élteti Kecskemét városát , 
mint az irodalom és tudomány lelkes párt­
fogóját.

K ovács P á l ,  mint a „Kecskemét" 
szerkesztője s mint egyik szerény tagja a 
skribler világnak, üdvözli körünkben az. irók 
és művészek társaságát. „Emlékezni fognak 
önök — mondja a szóló — a török-világra és 
a szofta-járásra, mikor 12 magyar levente 
indult keletre, bogy Abdul Keriranek taliz­
mánul drágakővel kivert kardot vigyenek. 
Most, igaz, 124 magyar indult keletre; de 
nem vittek magukkal fegyvert és drágakővel 
kivert aezélt, hanem vittek magukkal — a mi 
azoknak fényét mindig túlragyogja: szelle­
met 1“ Szóló erre a 124 magyar leventére, kik 
keleten a szellem fegyverével hódítottak, üriti 
poharát.

D o lin ay  G y u la  Kovács Pál lelkes 
szavai után nem állhatja meg, hogy úgy 
hallgasson , mint hallgatott az egész úton és 
élteti a kecskeméti zsournalisztika képvise­
lőit , kik alarmirozták kollégáik érdekében a 
közönséget, és oly szép egyetértésben élnek, 
hogy egy időben nősültek.

K ovács P á l személyes kérdésben szó-•F
lal föl és fáj d a lom m a I (!) igazítja meg Do­
linay szavait, hogy ő még nem m ás— csak 
vőlegény. A teljes boldogság reményében kü­
lönben most e boldogság is megtölti szivét és 
felhívja állapotára előtte szóló barátjának 
egész figyelmét, mert különben is félő, hogy 
nem sokára megüti a guta. Kecskeméten hi­
res szép leányok vannak ; óhajtja tehát, hogy 
mához egy évre Dolinayt, mint kecskeméti 
házas embert láthassa.

Az általános derültséget keltett toaszt 
szűnni alig akaró utólagos szikrázó glossáit 
csak Aág úr fagylaltja és a búcsúzást jelző 
induló hütötte le.

Pontban öt órakor váltak el tőlünk ven­
dégeink a rövid együttlét alatt őszinte barát­
sággá érlelt érzelmek között.



T ’liink Budapestig még csak Nagy Kő 
rösön szálltak ki, hova kecskeméti ifjú bari 
taik közül igen sokan kisérték őket át.

É r t e s í t é s
a kecskeméti rom. hath, fogymnasiurn 1881 2. 

ta n évi életmozza n a tairól.
I.

Az 1881. évi augusztus hő 28-án tartatott 
meg első tanári értekezlet, melynek tárgyait a 
tantárgyak felosztása, az osztályfőnökök kije 
lölése, a tanőrarend megállapítása s a tan­
tervben történt némi változás képezték

így az I. osztályban elhagyatott a termé­
szetrajz ; minthogy ez az új tanterv szerint a 
gymnasium alsóbb osztályaiban mint külön 
szaktárgy ezentúl nem fog taníttatni s főtár­
gyai a földrajzzal kapcsoltatnak egybe.

A II osztályban az alkalmas geográfiái 
könyv hiánya miatt meghagyatott még a nö­
vénytan; jövő évben itt is elmarad a termé­
szetrajz s a földrajzzal úgy tauittatik, mint az 
I. osztályban.

Más tantárgyak az új tanterv értelmében 
taníttattak. kivéve a történelmet, melyből az 
V. és VI. osztályban a középkor tárgyaltatott; 
jövő évben már a történelem is egészen az új 
tanterv szerint tanittatik.

Az I. időszaki tananyag módszeres beosz 
tása után augusztus hó 29 én kezdetett meg a 
tanulók Összeírása.

Az I. osztályra beíratott . 62.
A II ra . . 39.
A III -ra . . . .
A IV re . : . . . . .  31.
Az V. re . . . . . . 29.
A VI. ra . . . . . 16.
A VII. re . . . . . . .  32.
A MII ra . . . . . . 18.

összesen : 266.
Évközben elmaradt
Az I. osztályból . . 1 6.
A Il.-ból..................... • • «r>.
A I ll .b ó l .................... • • 1.
A IV -M l..................... —.
Az V.-böl..................... • • 1.
A VI. b ó l..................... • • 1.
A VII b ő i.................... —.
A VIII. ból . . . • . • • 2.

összesen : 16.
Az év végéig megmaradt tanulók.

Vallásuk szerint:
Kom kath. mind a uyolez osztályban
Gör kel..........................................
Helv. vall.......................................
Móz. vall........................................

176.
>.
1.

68.
250.összesen 

Nyelvi viszonyaik szerint:
Magyar.......................................138.
Magyar n é m e t ......................... 98.
M ag y ar-tó t................................ 5.
Magyar-német tót . . . .  3.
Magyar r o m á n ............................1.
Magyar német román . . .  5.

összesen : 250.
Szüleik polgári állása szerint:

Értelmiség................................... 54.
Ónálló őstermelők . . . .  50.••
Ónálló kereskedők s iparosok 91. 
Magán tisztviselők . . . .  19.
Személye* szolgálatot tevők a

munkások.............................. 33.
összesen : 250.

K tanulok vallás erkölcsös nevelésével s 
oktatásával 13 kegyes tanitórendi s 1 világi 
tanár foglalkozott

Mi az előmenetelt a szép erkölcsökben 
s a tanulmányokban illeti , 215 helyeslést 
nyert tanuló között 22 re megy azok száma , 
kik dicsérettel, jeles előmenetellel s pedig 
minden tantárgyban futották meg ez évi pá­
lyájukat ; egy tantárgyból jó , a többiből jeles 
17. egy tantárgyból elégtelen 20, két tan­
tárgyból elégtelen 6, több tantárgyból elég 
télén 8 , beteg 1.

Rajz a négy alsó osztályban rendes tan 
tárgy; felgymnasiumi tanulók közül 35-en 
folytatták a rajztanulást

Franezia nyelvet tanult..............................7.
Gyorsírást.............................................. 38.
■Szépírást a két alsó osztály növendékei.
Múéneket . 4 ....................................69.
Zenét . . .  ..........................46.

Tornászaiban a fölmentetteken kívül az 
összes tanuló ifjúság gyakoroltatott.

Érettségi vizsgálatot 17 tanuló állott ki, 
kitüntetéssel érettnek nyilváníttatott 3 , egy­
szerűen érettnek 14 ; 9 lép a theologiai, 4 a 
juiidikai, 1 a medikai, 1 a philosophiai, 2 a 
gazdaszati pályára

II.
Az önművelést előmozdító pályázatokra ez 

évben is fölszólittatott a felgymnasium ifjúsága.
I. Kecskemét város tek. községtanársa 

által alapított „Széchenyi- díjra a következő érte­
kezés tűzetett ki: .Mátyás király uralkodásának 
fény és árnyoldalai - A kijelölt határidőre 5 e 
nemű dolgozat adatott he; bírálóik: Hornyik 
János városi főjegyző, Kovács József kir. törvény- 
széki bíró, dr I'assy I’ál jogakadémiai tanár, 
lóth István városi tanácsos és Kövessy Kálmán

tanár urak valának; 3 dolgozat jutalomra, 1 
pedig dicséretre érdemesittetett. A Széchenyi- 
dijt, vagyis 30 o. é. forintot Ácsai Autal 
k. r. n. p. 8. oszt. tanuló nyerte A második 
dij, vagyis Hornyik János városi főjegyző úr 
1 db. aranya és dr. Tassy Pál jogakadémiai 
tanár úr Butuüller világtörténelme Kecskeméti 
Lajos 7 oszt. tanulónak Ítéltetett oda. Újvári 
Gergely k r. n. p 8. oszt tanuló müve Ko­
vács József kir. törvényszéki biró úr 5. 0. é. 
forintjával jutalmaztatott. Dicséretet érdemelt 
Lusztig Mihály 8. oszt. tanulónak dolgozata 

II. A ..Kaszinói4 díjra kitüzetett egy ma­
gyar történelmi beszély „Izabella királynő- 
czimmel. Beérkezett 3 beszély ; ezeket Dömötör 
Sándor in. kir. közjegyző , Gyenes István ár­
vaszéki ülnök. Kovács István telekkönyvvezetö 
és Réti Márton tanár urak bírálták. E 3 beszély 
közűi 1 érdemesittetett jutalomra, és pedig 
Réti Ferencz k. r. 11. p 7. oszt. tanuló nyerte 
el dolgozatával a 20 0. é. forintnyi kaszinó dijat.

Ili Néhai Zsiga Alajos kegyes tanitórendi 
áldozó pap és gymnasiumi tanár által alapított 
u. 11. „Zsiga- dijra a következő erkölcstani pá­
lyakérdés tűzetett ki : „Az élet fáradalmai 
megtanítanak bennünket az élet javait becsülni.4 
Beérkezett 5 e nemű dolgozat, melyeket Kiss 
Lajos ügyvéd, dr. Kocsis József orvos, Ba 
lázsi József tanár és Farkas József tanár urak 
bíráltak; e dolgozatok közül 3 jutalomra. 1 
pedig dicséretre érdemesittetett a bíráló-vá­
lasztmány által. Az első jutalomra, vagyis a 
Zsiga díjra , 25 frtra Réti Ferencz k. r. n. p.
7. oszt. tanuló dolgozata Ítéltetett méltónak. 
Ácsai Antal k. r. 11. p. 8. oszt. tanuló dolgo­
zata Gyenes István árvaszéki ülnök és Szegedi 
György városi alkapitány urak által felajánlott 
2 db. aranynyal Számok György k r. n. p.
8. oszt. tanuló müve Domokos Boldizsár ügy­
véd úr 1 db aranyával jutalmaztatott Dicsé­
retet érdemelt Bolla Lajos k. r. n. p. 8. oszt. 
tanuló dolgozata.

IV. Költői dolgozatul a következő pálya­
kérdés tűzetett ki : „Irassék le a szüret.- A 
beérkezett 3 költemény bírálói Bagi László 
ügyvéd, S. Kovács József járásbiró és Bauer 
Lénáid tanár urak voltak. A költemények közül
1 jutalomra . 1 dicséretre méltattatott. A jutal­
mat , vagyis Bogoss Endre törvényszéki biró 
és Fekete István ügyvéd urak által felajánlott
2 db. aranyat Hám Sándor k. r. n. p. 7. oszt. 
tanuló költeménye nyerte. Dicséretet ugyan e 
tanuló másik költeménye érdemelt.•F

V. Szépészeti fejtegetésül Arany Jánosnak 
„Muráuy ostroma4 ezirau költeménye tűzetett 
ki. A határnapig beérkezett 2 e nemű fejtege­
tést Bogoss Endre törvényszéki biró. Fekete 
István ügyvéd. Horváth Béla kir. aliigyész és 
Bauer Lénárd tanár urak bírálták. Mind 2 fej­
tegetés jutalomra érdemesittetett. Az első dijat 
vagyis Horváth Béla kir. aliigyész úr által fel­
ajánlott 2 db. aranyat Mácska Lajos k. r. n. 
p 8. oszt tanuló nyerte el: a második dijat 
ugyancsak Horváth Béla kir
felajánlott 5 o. é. forintot 
k. r. n. p. 8. oszt. tanuló.

VI. Természetrajzi értekezésül a követ­
kező pályakérdés tűzetett ki : „A rovarok át­
alakulása.- A kitűzött időre 4 e nemű értekezés 
adatott be, bírálók Domokos Boldizsár ügyvéd, 
Diterle Nándor tanár és Féld Vilmos tanár 
urak voltak. Az értekezök közül 2 jutalmat ,
2 pedig dicséretet érdemelt. Az első dijat , 
Machleid Alajos gyógyszerész úr 2 db aranyát 
Mráz József 7. oszt. tanuló nyerte el. A má­
sodik dij, vagyis Ziinay Károly ügyvéd úr I 
db. aranya Pintér Pál k. r. 11 p. 7. oszt. ta­
nuló értekezésének ítéltetett oda. Dicséretet ér­
demelt Haulik Károly k r. n p. 8. oszt. tanuló 
és Varga József k r n p. 8. oszt. tanuló 
értekezése.

VII. Mennyiségtani pályakérdésül kitüze­
tett: „Az arány fogalma és alkalmazása a 
mennyiségtanban 4 A kitűzött határidőre 3 e 
nemű pályamű adatott be; ezeknek bírálói: 
Szegedi György városi alkapitány, Ziinay Ká­
roly ügyvéd, Polák Ede fögymnasiumi igazgató 
és Laiicb nép. János tanár urak voltak Mind 
a három pályamű jutalomra érdemesittetett. Az 
első dijat vagyis dr. Horváth János orvos úr 
2 db. aranyát Miklóssy Sándor k r. n. p. 8. 
oszt tanuló nyerte el. A második dij, vagyis 
V ári Ede kereskedő úr 1 db. aranya Stein 
Bela 7 oszt. tanuló dolgozatának ítéltetett oda. 
Haulik Károly k. r. n. p. 8. oszt. tanulónak 
dolgozatát egy névtelen jótevő 2 db. ezüst fo­
rintossal jutalmazta.

Hl
S egély - és ö s z tö n d í ja k ,  ju ta lm a k .• •

Orökemlékü gr. Koháry István s más ne­
meskeblü ifjúságbarátok bőkezűsége által örö­
kített alapítványok kamatjaiból 20 szegényebb 
sorsú , szorgalmas és jóviseletü tanuló kapott 
segélyt, mire 100 forint fordittatott.

A tanév elején ugyanezen alapítványok 
kamatjaiból 92 frt és 8 krajezár értékű tan­
könyvek osztattak ki a szegényebb tanulók közt.

Hold eml. Ferenczy László 200 forintból 
álló alapítványának kamatja csak a jövő évtől 
fogva fog a jótékony czélra évenkint fordittatni.

O nagymeltóauga Pettier Antal váczi püs­
pök úr 50 forintos ösztöndíját 8. Tóth Gábor 
5. oszt tanuló élvezi.

Bold. érni. llotfmanu János prépost, kecs­

aliigyész úr által 
Miklóssy Sándor

keméti lelkész ösztöndijáuak (24 for.) részese 
jelenleg Ácsai Vilmos 3. oszt. tanuló.

Fektor József prépost, volt kecskeméti 
lelkész által alapított ösztöndijban (24 for.) 
Bajtai Ferencz 4. oszt. tanuló részesült.

Mgs Horváth Döme úr ösztöndiját (20 fo­
rintot) Szűcs István 3. oszt. tanuló kapta.

Bold. érni. Major János alapítványának 
(40 for ) kamatja (2 for.) Kovács László 2 oszt.;

Ipacs Szabó Imre és II. Kovács Anua 
által alapított ösztöndíj (14 for.) Firtling Sán­
dor 5. oszt.;

Biró Magdolna özv. Bakonyi Pálné alapít­
ványának kamatja (6 for.) Beke József 4 oszt. 
tauulónak adatott.

Tek. 8. Kovács József kir. járásbiró úr 
által megajánlott 20 forintból 5 —5 forintot 
kaptak: Pálti Endre 3, Forgó Kálmán 2. oszt. 
tanulók a térképrajzolásban, Reichráth József 
2. oszt. tanuló a magyar nyelvben és szava­
lásban, Geday József 1. oszt. tanuló a szép­
írásban tett jeles előmenetelért.

Ngs. és főt. Bogyó Pál apát, esperes és 
plébános úr szívességéből Pajduk István kecs­
keméti születésű, jó magaviseletü 2. oszt. ta­
nuló a hittanban tanúsított jeles előmenetelért 
1 db. aranynyal jutalmaztatott.

Főt. dr. Csősz Imre kegyes tanitórendi 
áldozó pap, 8 nyitrai fögymnasiumi igazgató 
1 db. aranya Harkay István 6 oszt. jó viseletű 
és szorgalmas tanulónak , 1 db. ezüstforintja
pedig Beke József 4. oszt. tanulónak a hittan­
ban tett jeles előmeneteléért adatott.

Tek. Dömötör Sándor kir. közjegyző úr 
Parche József 2. oszt. tanulót 1 db. aranynyal , 
s Wener Miklós 1. oszt. tanulót 6 db. ezüst­
forinttal jutalmazta a magyar nyelvben tett 
jeles előmenetelükért.

Tek. Kovács István telekkönyvvezetö úr 
szívességéből 5 db. ezüstforintot kapott Merász 
István 1. oszt. tanuló a földrajzban tett jeles 
előmeneteléért.

Tóth László nyomdász úr 1 db. aranya 
Gallia Béla 3 oszt. jó viseletű, jeles tanulónak 
ítéltetett oda.

Tiszt Bontó Gergely kegy. tanitórendi ál­
dozó pap s tanár 1 db. aranya pedig Oratcsik 
József 5. oszt. szorgalmas tanulónak.

Ozv. Erdélyi Ferenczné 1 db. aranya 
Stark János 3. oszt. tanulónak a térképrajzolás- 
és földrajzban tett jeles előmenetelért adatott.

Bakonyi Mihályné asszonyság által meg­
ajánlott 10 forintból 5—5 forintot kaptak: Bite 
János és Bugyi István 1. oszt. jeles tanulók.

Egy névtelen jótevő részéről 1 db. arany­
nyal jutalmaztatott Szarvassy Zoltán 7. oszt. 
tanuló a mennyiségtanban tett jeles előme­
neteléért.

Főtiszt. Horváth Czvrill kegyes tanitórendi 
áldozópap, kormánysegéd s egyetemi tanár 5 
o. é. forintja Baránszky Gyula 5. oszt tanu­
lónak az énekben ,

Mgs. Horváth Döme úr , 0. é. forintja 
Szabii László 7. oszt. tanulónak a zenében.

T. Kabók Imre illetékszabási fogalmazó 
úr 2 forintja Baránszky Gyula 5. oszt. tanu­
lónak a gyorsírásban tett jeles előmenetelért 
ítéltetett oda.

Egy névtelen jótevő 6 db. húszasa Schind­
ler Miksa 3. oszt. jeles tanulónak adatott.

Mgs. Horváth Döme úr szívességéből 
Tóthfalusy Endre 8. oszt. tanuló a jó sikerrel 
kiállott érettségi vizsgálat után 10 forinttal 
jutalmaztatott

T. Gallia Emma úrnő szívességéből mint 
jó viseletű és szorgalmas tanulók diszkötésű 
könyveket kaptak : Hám Sándor k. r. 11. p. 7. 
oszt. tanuló Arany János kisebb költeményeit, 
Kecskeméti Adolf 5. oszt. tanuló Petőfi Sándor 
összes költeményeit, Asbóth József 5. oszt 
tanuló Kölcsey Ferencz verseit és Vajda János 
2. oszt. tanuló Mayer Miksa „Családi kör- 
ez. könyvét.

T. Scheiber József könyvárus úr részéről 
Battlay János 8. oszt. tanuló Tóth Kálmán 
költeményeit , Kecskeméti Emil 6. oszt. tanuló 
Madacli ember tragédiáját, Ilajagos Illés 1. 
oszt. tanuló hatszáz nemzeti dal szavalmáuyok 
és dalok gyűjteményét és Bogyó Andor 2. oszt. 
tanuló „Vadfogó4 ez. elbeszélést Cooper után , 
Egy névtelen jótevő részéről Fischer Simon 
2 oszt. tanuló „Nemzeti dal könyvecskét. “

E szerint:
Magán ösztöndíjakra fordittatott 140 frt,

7 db. arany , 12 db ezüstforint; jó viseletű 
és szorgalmas tanulók jutalmazására 54 frt ; 
pályaművek jutalmazására 85 frt, 14 db. 
arany, 2 ezüstforint; a szegény tanulók szá­
mára alapított tőkék kamataiból : a) készpénz­
ben 100 frt; b) könyvekben 92 frt 8 kr.; 
könyvajándékok pénzbeli értékben 25 frt. Ösz- 
szesen : 496 frt 8 kr., 21 db. arany, 14 db. 
ezüstforint.

IV.
Iskolai segédszerek és szerelvények ez 

évben is részint a megszerzés, részint az aján­
dékozás útján gyarapodtak.

Mindazon nemeskeblü jótevőknek, kik a 
tanuló ifjúságot becses adományaikkal szellemi 
munkásságra s önképzésre serkenteni, nemkü­
lönben az intézet tanszereit és gyűjteményeit 
gyarapítani szíveskedtek, a nevelés s az ok­
tatás sz. ügyének nevében hálás köszönetét mond 

a r. kath. fögymnasium igazgatósága.

M ely ik  fának n in cs  árnyéka?
A ^Magyar Föld- cziiuű közgazdasági 

napilap, mely anyagi érdekeink előmozdítása 
ügyét valódi hivatottsággal szolgálja, múlt 
évi 277-ik számában e jelige alatt azon gya­
korlati aranyszabályt ajánlja a gazdák ü g y e i­
mébe , hogy minél nagyobb valamely válla 
latnál az anyagi vagy erkölcsi erőnek be­
fektetése, annál több lesz a várható gyű- 
möles is.

De eltekintve e megezáfolhatlan igazság­
tó l, valamint attól is, hogy a fák közt a 
a jóízű tréfának  szinte nem igen van ár­
nyéka, a uövényföldrajz tanúbizonysága sze­
rint az élő fák között is létezik egy árnyék- 
tahin, mely e tulajdonsággal azon alapon di­
csekszik , hogy egész törzsét a földben rejtve 
tartja, csupán egy pár levele, melyek hosz- 
szan nyújtóznak végig a talajon, valamint 
virágai és gyümölcsei vannak a fölszinen.

E fa Dél-Afrikában a Kalahari sivatag­
nak terméke, hol a növényzet egyedül talaj­
vízre és szegényesen hulló harmatra van ön­
fenntartás dolgában utalva; a damara néger 
néptörzs tuinbo néven ismeri. Fölfödözéaét 
Welwitsch Frigyes karínthiai születésű orvos­
nak köszönjük . ki a portugál kormány meg­
bízásából utazta be Dél-Afrikának e kisebbik 
Szaharáját 1860-ban.

Neve megörökítése végett Hooker angol 
növénytudós, mert a tudomány legalább elvi- 
leg föléje emeli magát a nemzetiségi félté­
kenykedésnek , ezt a növényt Welwitschia 
rairabilis-nak nevezte e l ; meg is érdemli e fa 
mind faji. mind egyedi nevét, pedig ez utóbbi 
csodálatost jelent, mert a közönségestől való­
ban annyira eltérő tulajdonságokat mutat föl.

Az egész fának törzse, mely nem maga­
sabb 63 cméternél, bár 4—5 ni. kerületű , 
mégis alig emelkedik ki a talajból maga­
sabban, mint 5—6 cméternyire, úgy, hogv 
terjedelmes kerek asztallaphoz hasonlítható, 
melyet állványáról a földre tettek le. Árnyéka 
tehát nincs. E törzs fordított kúpidomú, kérge 
kevéssé repedékes, bele alig van, alsó részé­
hez pár vékony szálacskából álló gyökérzet 
fűződik.

Fölső lapján két mély repedésből nőttek 
ki a levelek, melyek igen ritkán épek, ki­
vált az élemedettebb fánál, sőt egész hosz- 
szukban végig hasadtak. E 63 cm. széles és 
2 —6 m. hosszú levelek vastag, bőrnemű ál­
lományúak, simák és a nádéihoz hasonlók; 
rendkívüli sajátságuk az, hogy le nem hul­
lanak , megújulásra szükségük nincs, noha a 
fa, melynek ők tápláló és egyedüli légző szer­
vét képezik, 10 • évet is képes élni; akár 
vihar, akár esetleg állatok hasogassák össze , 
azért életképességüket, munkásságukat el néni 
vesztik, meg nem szüntetik. De ha azonban 
bármely ok folytán el találnak pusztulni, a 
hatalmas fa nem birja túlélni elvesztésüket, 
utánok sorvad el maga is.

E levelek tulajdonkép nem egyebek, 
mint az első két sziklevél, melyekkel a fa 
élete, hajnalán csírázott, ezek azonban a két­
szikű növényeknél el szoktak száradni, mi­
helyt a harmadik levélpár kifejlett, mint a 
hogy kihullanak a gyermek tejfogai, midőn 
a rendesek kifejlődlek. Ez óriási levelek közt 
a törzs koronája kettős lemezre válik, melyek 
belső föliiletéii concentrikus félkörben mutat 
kozó barázdák vannak, e rész olykor 2 ni. 
átméretiíre is megnő.

A virágnyelek e lemezekből fakadnak 
köröskörül karikában , bogernyőt képeznek és 
rajtok tobozszerű, skarlátpiros, nagy virágok 
diszlcnek; ezekből fejlődik ki az 5 cm. hosz- 
szú , 4 oldalú gyümölcs. Bár életmódra nézve 
e csodálatos fa a Szaharán és Mexikó köves 
sivatagain élő Ephedrához hasonlít , de virágai 
és gyümölcsei alkotása miatt Dél Afrika e 
nővén vét a lövészek a gnetutn-félékhez (One- 
taceae) sorozzák , e családot pedig a tűleve­
lűek mellé, melyek gyümölcse szinte toboz, 
hol minden pikkely egy egy magvat rejt; az 
a körülmény azonban, hogy a Welwitschia 
külön porzó és termő virágokkal rendelke­
zik, mi a tűlevelűeknél egyáltalán elő nem 
jön,’ arra birta Müller Károly haliéi tanárt, 
hogy e fát egy külön növény-typus jellemző­
jéül tekintse, és a Welwitschia-félék család­
jának fölállítását javaslatba hozza. Leunis a 
tiszafa-félék (Taxineae) mellé csatolja.

A két nagy levél, melyek látása minden 
utazót meglep, arra képesíti e csodálatos fá t, 
hogy a Negro-fok közelében levő sivatag ho­
mokos fönlapályain is megélhessen, hol az ég 
áldó harmatát csak éjjelenkint, és akkor 
azt is csak fogyatékosán élvezheti. Elterjedé­
sének határa a déli szélesség 14—23 fokai 
közé esik Nyűgöt-Afrikában.

A mint a havasi növények a légmérsék­
let hirtelen csökkenése ellen az által védik 
szárukat, hogy csigamódra egész testükkel 
benntartózkodnak a talajban, csupán virág- 
kocsánvnikat, mint tapogatókat nyújtják ki 
a verőfényes, fagyos légbe: úgy a Welwit- 
schia-fa is, hogy az esőtlen sivatagon törzsét 
a gyors elpárolgás által létrejövő nedvvesztc- 
ség ellen oltalmazza, nyakig begombolkozva 
él a talajban, csak gallérét hajtja ki szélesre 
és csupán süvegére tűzi tol a piros virág­
bokrétát. Hanusz István.




